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Obrazac 3. FINANCIJSKA AGENCIJA
FINANCIISKA AGENCIJA SR i
OIB: 85821130368
. e 17 -04- 2025

REGIONALNI CENTAR SPLIT |
MAZURANICEVO SETALISTE 24B MR | s -

R KLASA OG-0 e o) F
21 000 SPLIT A S

Nadlezni trgovacki sud : Trgovacki sud u Splitu, SukoiSanska 6, Split
Poslovni broj spisa: St-180/2025-3

PRIJAVA TRAZBINE VIJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelacica 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: COR FORTIUM j.d.o.o.

OIB: 64182067486

Adresa / sjediste: Split (Grad Split), Ulica Antuna Branka Simica 48

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugoroénom kreditu, partija broj 5100700755, ugovor broj: 3304917607,
od dana 04.03.2024.

Iznos dospjele trazbine: 1.586,93 (EUR)

Glavnica 630,15 (EUR)

Kamate 956,78 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 69.315.47 (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

* Preslika Ugovora o dugoro¢nom kreditu, partija broj 5100700755, ugovor broj:
3304917607, od dana 04.03.2024.

e Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem trazbina na dan 31.03.2025.
Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 81.413,21 (EUR)
Naziv ovrine isprave:
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e ZaduZnica potpisana od duznika COR FORTIUM j.d.o.0. u iznosu od 81.413,21 EUR
potvrdena kod javnog biljeznika Jagoda Vukovié¢ iz Splita,A.B. Simi¢a 2, dana
04.03.2024. godine pod posl.br. OV-1269/2024

e Ugovor o zaloznom pravu sklopljen dana 04.03.2024., solemniziran kod Javnog
biljeznika Jagoda Vukovi¢ iz Splita, A.B. Simica 2, dana 04.03.2024. pod brojem OV-
1272/2024.

2. Ugovor o kratkoroénom kreditu, partija broj 5702203587, ugovor broj:
3304917969, od dana 04.03.2024.

Iznos dospjele trazbine: 22.381,72 (EUR)

Glavnica 21.884,90 (EUR)

Kamate 496,82 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o kratkoro¢nom kreditu, partija broj 5702203587, ugovor broj:
3304917969, od dana 04.03.2024.

e lzvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem traZbina na dan 31.03.2025.
Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 25.530,75 (EUR)

Naziv ovrsne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika COR FORTIUM j.d.o.0, u iznosu od 25.530,75.00
EUR potvrdena kod javnog biljeznika Jagoda Vukovi¢ iz Splita,A.B. Simica 2, dana
04.03.2024. godine pod posl.br. OV-1267/2024

3. Ugovor o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice — transakcijski
model -, partija broj 5701930759, ugovor broj: 3283594702, od dana 15.07.2021.

Iznos dospjele trazbine: 7.956,07 (EUR)

Glavnica 7.883.25 (EUR)

Kamate 72.82 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice — transakcijski
model - , partija broj 5701930759, ugovor broj: 3283594702, od dana 15.07.2021.
e lzvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem traZbina na dan 31.03.2025.

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE do iznosa 100.000,00 (HRK)
Naziv ovrine isprave:

e Bjanko zaduZnica potpisana od duznika COR FORTIUM j.d.0.0. u iznosu do
100.000,00 HRK potvrdena kod javnog biljeznika Zrinka Mili¢-Strkalj iz Splita,
Domovinskog rata 27b, dana 15.07.2021. pod posl.br. OV-6801/2021
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4. Ugovor o izdavanju i KkoriStenju go! Business MasterCard kreditne kartice i
kreditu za podmirivanje troSkova ucinjenih go! Business MasterCard kreditinim
karticama, partija broj 5702047211, ugovor broj: 3291183655, od dana
11.07.2022.

Iznos dospjele trazbine: 1.758.87 (EUR)

Glavnica 1.687,30 (EUR)

Kamate 71,57 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 2.297.60 (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o izdavanju i koristenju go! Business MasterCard kreditne kartice i
kreditu za podmirivanje troSkova ucinjenih go! Business MasterCard Kkreditinim
karticama, partija broj 5702047211, ugovor broj: 3291183655, od dana 11.07.2022.

e [zvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem trazbina na dan 31.03.2025.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 30.000,00 (HRK)
Naziv ovrine isprave:
e ZaduZnica potpisana od duznika COR FORTIUM j.d.o.0. u iznosu od 30.000,00 HRK

potvrdena kod javnog biljeznika Helena Dragun iz Splita, Skrape 53, dana 11.07.2022.
godine pod posl.br. OV-3729/2022

5. Ugovor o okvirnom Kreditu po transakcijskom racunu (programska obnova )
partija broj 1102624287 (nova partija broj 5702305756), ugovor broj: 0002230293,
od dana 17.06.2019., te dodaci ugovoru od 15.07.2021., 11.07.2022., 07.03.2023. i
29.08.2024.

Iznos dospjele trazbine: 19.446,36 (EUR)
Glavnica 19.000,00 (EUR)

Kamate 446.36(EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstec¢ajnog postupka 0,00 (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
e Preslika Ugovoa o okvirnom kreditu po transakcijskom ra¢unu (programaska obnova )
partija broj 1102624287 (interventna partija 5702305756), ugovor broj: 0002230293,

od dana 17.06.2019., te dodaci ugovoru od 15.07.2021., 11.07.2022., 07.03.2023..
29.08.2024.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 19.000.00 (EUR)
Naziv ovrine isprave:

e ZaduZnica duZnika duznika COR FORTIUM j.d.o.0., u iznosu od 81.413.21 EUR
potvrdena kod javnog biljeznika Jagoda Vukovi¢ iz Splita, A.B. Simic¢a 2, dana
04.03.2024. godine pod posl.br. OV-1269/2024

e lzvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem trazbina na dan 31.03.2025.

6. Ugovor o izdavanju i koritenju Visa Business kartice s odgodom plaéanja
partija broj 5701633493, ugovor broj:3268798580, od dana 17.06.2019.
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Iznos dospjele trazbine: 1.315,97 (EUR)
Glavnica 1.309,75 (EUR)
Kamate 6.22(EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
e Preslika Ugovora o izdavanju i koriStenju Visa Business kartice s odgodom plac¢anja
partija broj 5701633493, ugovor broj:3268798580, od dana 17.06.2019.
e Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos do 50.000,00 (HRK)
Naziv ovrsne isprave:
* Bjanko zaduZnica potpisana od duznika COR FORTIUM j.d.o.o. i jamca platca
MARIJO PALADIN, u iznosu do 50.000,00 HRK potvrdena kod javnog biljeZnika

Mila Cip¢ié, iz Splita, Gunduli¢eva 20, dana 17.06.2019. godine pod posl.br. OV-
6004/2019

7. Ugovor o kratkoro¢nom kreditu, partija broj 5702252665, ugovor broj:
3309848512, od dana 29.08.2024.

Iznos dospjele trazbine: 1.468.11 (EUR)

Glavnica 1.300,00 (EUR)

Kamate 168,11 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstec¢ajnog postupka 6.700,00 (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

* Preslika Ugovora o kratkoroénom kreditu, partija broj 5702252665, ugovor broj:
3309848512, od dana 29.08.2024.

e Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos 14.500,00 (EUR)
Naziv ovr$ne isprave:
e Zaduznica potpisana od duznika COR FORTIUM j.d.o.0. u iznosu od 14.500,00 EUR

potvrdena kod javnog biljeZznika Jagoda Vukovi¢ iz Splita,A.B. Simica 2, dana
29.08.2024. godine pod posl.br. OV-4936/2024

8. PotraZivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju platnih usluga broj 2004568665
racun HR3323600001102624287 od dana 18.07.2017., Ugovora o univerzalnom paket-
rac¢unu | za sve od dana 18.07.2017.

Iznos dospjele trazbine 0,00 (EUR)

Glavnica 78,08 EUR (nedospjela potraZivanja od provizija i naknada za platni promet, za
vodenje tekuceg racuna i Ziroracuna, za ostale bankovne usluge)

Kamate 0,00 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 78,08 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine:
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e Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju platnih
usluga broj 2004568665 racun HR3323600001102624287 od dana 18.07.2017.,
Ugovora o univerzalnom paket-racunu 1 za sve od dana 18.07.2017.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 31.03.2025. te pojedina¢nim stvakama i stanjem naknada na dan
31.03.2025.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom BA / NE za iznos ] ~ (kn)

Naziv ovrine isprave:
[znos trazbine prijavljene pod to¢kom 1., 2., 3..4..5..6..7.. 1 8.:

UKUPNO: 134.305,18 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 55.914,023 EUR

Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 78.391,15 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

e Ugovor o zaloznom pravu sklopljen dana 04.03.2024., solemniziran kod Javnog
biljeznika Jagoda Vukovi¢ iz Splita, A.B. Simica 2, dana 04.03.2024. pod brojem OV-
1272/2024.

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

e nekretnina upisana u z.k.ul. 6702, k.o. Split, k.¢.br. 2429/1, u naravi 16. Suvlasnicki
dio: 39/1000 ETAZNO VLASNISTVO (E-15) Stan oznake S15 -na etazi 3. Kkata, koji
se sastoji od predprostora, kuhinje i dnevnog boravka s blagovaonicom. sobe 1
kupaonice. ukupne podne povrsine 36.91 m2

Iznos trazbine 70.902.40 EUR
Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje GBRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISFAIEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
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[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i1 datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 14.04.2025. Zagrebacka banka d.d.
Vjekoslav Zadro, dipl.iur
Po gen.punomoc¢i kod ovog suda
pohranjenoj pod br. Su-171/21

| etk

# Lagrebacka banka d.d.




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OlB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2025

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duZniku COR FORTIUM jd o o, ANTUNA BRANKA SIMICA 48,
21000 SPLIT, MB 04755243-000, OIB 64182067486 temeljem ugovora broj 3304917607, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5100700755, na dan 31.03.2025. iznosi

Nedospjela glavnica - EUR -69,315.47
Dospjela glavnica - EUR -630.15
Redovna kamata . EUR -948 67
Kamata po dospijecu . EUR -8,11
Ukupno dugovanje : EUR ~ -70,902.40

|zvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe
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GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO
Vaoditeljica administrira
korporativnih klijenata

ANKICA BARISIC
Direktorica Sep'vsa financiranja
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¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku COR FORTIUM j.d.o.0.,, ANTUNA BRANKA SIMICA 48,
21000 SPLIT, MB 04755243-000, OIB 64182067486 temeljem ugovora broj 3304917969, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702203587, na dan 31.03.2025. iznosi

Nedospjela glavnica : EUR

Dospjela glavnica - EUR -21,884 90
Redovna kamata : EUR -171.70
Kamata po dospijecu . EUR -32512
Ukupno dugovanje : EUR -22,381.72

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe

Izradila: U1 i ‘

GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administrirénja kredita Direktorica Servisa financiran|a

korporativnih klijenat B W 7.y
. < :7/ (i2e




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku COR FORTIUM j.d 0.0, ANTUNA BRANKA SIMICA 48,
21000 SPLIT, MB 04755243-000, OIB 64182067486 temeljem ugovora broj 3283594702, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5701930759, na dan 31.03.2025. iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR
Dospjela glavnica . EUR -7,883.25
Redovna kamata - EUR
Kamata po dospijecu EUR -72.82
Gkupno dugovanje : EUR -7,956.07

|zvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe

lzradila: U} _
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ‘ ANKICA BARISIC

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenat ; ;'S
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s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OlIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2025

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku COR FORTIUM j.d.o.0., ANTUNA BRANKA SIMICA 48,
21000 SPLIT, MB 04755243-000, OIB 64182067486 temeljem ugovora broj 3291183655, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702047211, na dan 31.03.2025. iznosi:

Nedospjela glavnica - EUR -2,297.60
Dospjela glavnica - EUR -1,687.30
Redovna kamata EUR -569.13
Kamata po dospijecu . EUR -12.44
Ukupno dugovanje : EUR -4,056.47

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe

Izradila: (]
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC

Voditeljica administrirapja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata |
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2025

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebaéke banke d.d. prema duzniku COR FORTIUM j d 0.0, ANTUNA BRANKA SIMICA 48,
21000 SPLIT, MB 04755243-000, OIB 64182067486 temeljem ugovora broj 3314764114, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702305756, na dan 31.03.2025. iznosi

Nedospjela glavnica EUR

Dospjela glavnica . EUR -19,000.00
Redovna kamata . EUR -237.41
Kamata po dospije¢u . EUR -208.95
Ukupno dugovanje : EUR -19,446.36

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe

Izradila: (4.1 .
GORDANA SEKUSA
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO
Voditeljica administriranja kredita
korporativnih klijenata

ANKICA BARISIC
Direktorica Servisa financiranja
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2025

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku COR FORTIUM j.d.o.o., ANTUNA BRANKA SIMICA 48,
21000 SPLIT, MB 04755243-000, OIB 64182067486 temeljem ugovora broj 3268798580, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5701633493, na dan 31.03.2025. iznosi

Nedospjela glavnica i EUR
Dospjela glavnica . EUR -1,309.75
Redovna kamata - EUR
Kamata po dospijecu - EUR -6.22
U_i{abno dugovanje : EUR . -1,315.97

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe

Izradila: U-/¢
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO
Vaoditeljica administriramja kredita
korporativnih klijenata

ANKICA BARISIC
Direktorica Servisa financiranja

) .
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¢ 7agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
0I1B: 82963223473

Zagreb, 03.04.2025

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku COR FORTIUM j.d.o.o., ANTUNA BRANKA SIMICA 48,
21000 SPLIT, MB 04755243-000, OIB 64182067486 temeljem ugovora broj 3309848512, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702252665, na dan 31.03.2025. iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR -6,700.00
Dospjela glavnica . EUR -1,300.00
Redovna kamata . EUR -148 22
Kamata po dospijecu EUR -19.89
Ukupno dugovanje : EUR -8,168.11

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe

Izradila: U5/
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administrirapja kredita Direktorica Servisa financiranja

korporativnih klijenata y 3 P
,./[/. = »>Z %/}/’é}(




s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 03.04 2025
IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

COR FORTIUM j.d.o.0., ANTUNA BRANKA SIMICA 48, 21000 SPLIT, MB 04755243-000, OIB
64182067486, na dan 31.03.2025. duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem potraZivanja po

naknadi
Rac&una potrazivanja iznos od -78.08
Ukupno dugovanje: EUR -78.08

Izradila: U7 [élw .

GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administrirgnja kredita Direktorica Servisa financiranja

korporativnih klijenat P ff// ’) e #
Y/ 4 )07 ¢




Stanje naknada na dan 31.03.2025.

Iznos stanja u

Matiéni broj/OIB Naziv klijenta .~ _lzvorna partija i : Vrsta iznosa Sifradevize panl !

ll J } ; Pt s l S iz - : domicilnoj valuti i
(NO1) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

04755243-000 COR FORTIUM j.d.o0.0. 1102624287 PLATNI PROMET EUR 60,94 135000
(NO7) NEDOSPIJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

04755243-000 COR FORTIUM j.d.o.0. 1102624287 VODENJE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR 16,50 135006
(N11) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

04755243-000 COR FORTIUM j.d.o.o0. 1102624287 OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,64 135011

UKUPNO: EUR 78,08
I)




I‘* ) Broj ugovora: 3304917607
NOO 0386735 Broj partije: 5100700755

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po lrena
Skrabi¢, voditefjica posiovriog odnosa za male poduzetnike | obrtnike | Sandra Miotevié, voditeljica
poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva, kao kreditor (u daijnjem tekstu: Banka),

i _

COR FORTIUM j.d.o.o., Split (Grad Split), Ulica Antuna Branka Simi¢a 48, MB: 04755243, OIB:
64182067486, zastupano po &anu uprave Mariju Paladinu kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent
ili Duznik)

i :

Marijo Pailadin, Spiit, Ulica Antuna Branka Simiéa 48, OIB: 42313722920, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili DuZnik)

sklopili su sljededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
(»-Ugovor”)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos novanih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit‘), a Klljent se obvezuje, pod uvjetima i na naéin kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskorigteni iznos Kredita, piatiti ugovorene kamate, naknade i trogkove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Uz Kiijenta za urednu otplatu svih traZbina po ovom Ugovoru solidamo odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ DuZnik oznatava i Klijenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se nha svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 81.413,21 (slovima: osamdesetjednatisucadetristotrinaesteuradvadesetiedancent).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje ulaganja — kupnja | opremanje nekretnine.

4. Cilanak, Nagin korlStenja kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, a temeljem pisanog Zahtjeva za koristenje
Kredita, dostavijenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koridtenja Kredita i to:
sukcesivno.

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se mozZe koristiti do: najkasnije do 30.04.2024.

Ako je Kredit u cljelosti iskoristen prije isteka tog roka, smatrat ée se da je Rok koristenja zadnji dan u
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskoristen, odnosno, u slu€aju da je Kiijent odustac od daljnjeg

korigtenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Klijent dostavic Banci potpisanu izjavu o odustanku
od koristenja Kredita. '

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne mo2e se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti za koriStenje Kredita
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Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:
() Dostavijen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i)  Dostavijena je sva dokumentacija | podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skiadu s Mjerodavnim propisima
(iii) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita*) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Placena je naknada u skladu s ovim Ugovorom
(v) Dostavljen je dokument kojim se dokazuje namjensko koritenje kredita: kupoprodajni ugovor
(vi) Dokumentirana uplata viastitog uteséa u iznosu 20.709.81 EUR. :

Ako je ugovoreno koristenje u vise trani za svaku slijedeéu trangu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Clanak, Ispiata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtievom za koriStenje Kredita isplatom na: ra&un prodavatelja,
dobavlja¢a, izvodata radova ili drugog vjerovnika.

8. Clanak, Po&ek otplate

9. Clanka, Rok i na&in otplate kredita
Kredit se otplacuje sukcesivno, u jednakim mjesednim ratama, u EUR.
Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoristenog iznosa Kredita.

Rok otplate Kredita je 10 godina isteka Roka koristenja Kredita, a najkasnije do 01.05.2034. (,Datum
konagnog dospijeca“).

Rate dospijevaju prvog dana u mjesecu, pri &emu prva rata dospijeva prvog dana u mjesecu koji slijedi
nakon proteka mjesec dana od isteka Roka koristenja Kredita.

Otplaceni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica | kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tere¢enjem njegovog
transakcijskog ratuna IBAN HR3323600001102624287 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospije¢a iz Ugovora. U siuaju da izravno tere¢enje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
il drugog razioga, Klijent moZe podmiriti dospjelu traZbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, mode! 17, poziv na broj 5100700755, o &emu je duzan obavijestiti Banku.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kaoc neradni dan sukiadno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeéi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijec¢a kredita radnim danom smatra se i subota.

10. Clanak, Prijevremena otplata kredita

Klijent moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ili u cijelosti i prije Datuma
konagnog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljenu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(«Obavijest o prijevremeno] otplati‘). Klijent mo2e u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ée se iz prijevremenco ofplatenog iznosa podmirivati glavnica na nagin da se smanjuje iznos
rate/anuiteta ili se skracuje rok otplate, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

11. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, podevéi od prvog dana koristenja, obratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

u visini 5,50% godi&nje, fiksna.
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Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obraéuna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, odnosno mjeseca u kojem je
Datum konaénog dospije¢a Kredita, u EUR.

12. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene traZbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplatenu kamatu, obra&unava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obrafunava kvartaino, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o

navedenom, Banka zadr2ava pravo zahtijevati plac¢anje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje
traZzbine s osnova ovog Ugovora.

13. Clanak, Naknade

Klijent se obvezuje platiti sljede¢e naknade:

- za obradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,26% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmanje u znosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada se
obraCunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prveg
koriStenja Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije. U sluaju da Ugovor o univerzainom paket racunu
1 ZA SVE prestane vaZiti prije obratuna naknade za obradu zahtjeva i administriranje kredita, Banka
ce predmetnu naknadu obragunati u visini gore navedene naknade,

- Zzalzmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta, a
najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obratunava jednokratno, a dospijeva te se napladuje u
roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta

- za prijevremenu ofplatu kredita u visini 3,00% od prijevremenc otpladenog iznosa Kredita, a
najmanje u iznosu od 300,00 EUR. Ova naknada obra&unava se jednokratno, a dospijeva te se
naplacuje u roku od 15 dana od dana prijevremene ofplate. Naknada se ne primjenjuje u sluéaju
refinanciranja drugim kreditom Banke

- za oslobodenje od ugovomne obveze u definiranom roku: u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva
i naplaéuje se najkasnije 15. dan od datuma izdavanja fakture.

Klijent je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na radun
primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na radun primatelja u drugoj banci u
Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvr$enje pla¢anja u iznosu koji je ugovoren za izvrienje
Istovrsne platne transakcije po transakcijskom ra¢unu Kiijenta otvorenom kod Banke. Kiijent oviaséuje
Banku da tako obraunatu naknadu naplati o dospijeéu izravnim tere¢enjem njegovog transakcijskog
raCuna IBAN HR3323600001102624287.

Kiijent se obvezuje platiti naknadu za izvrSenje naloga za naplatu izravnim terecenjem u skladu s
Odiukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZecom na dan obra&una.

14. Cianak, Redoslijed l&punjoﬁja

U sluéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potraZivanja prema sljedecem redoslijedu: (1)
trodkovi, (Il) zatezna kamata, (Ill) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospijeca, na naéin da se prvo napladuje
potraZivanje od cijeg je dospije¢a proteklo najvie vremena.

Banka moZe promijeniti redoslijed placanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovomih strana.
U sluCaju da postoje dospjela potraZivanja po vie plasmana, primijena sredstva Banka moze

preusmjeriti na zatvaranje dospjeiih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodeci raduna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

15. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja
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Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se slijedeéi instrumenti
osiguranja:

> po 1 (jedna) zaduZnica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,

naknade i ostale trogkove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

» Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Klijenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu

iz iste

> Izjavu o zapljeni po pristanku DuZnika, fizicke osobe, u iznosu i valuti Kredita, uveéano za

ugovorene kamate, naknade i ostale troskove, potvrdenu od strane Javnog biljeZnika

> zaloZno pravo temeliem Ugovora o zalogu na:

- cijelom suvlasni¢kom dijelu nekretnine, ukljudujuéi zemijiste i zajednicke dijelove zgrade,
povezanom s viasniStvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Opcinskog suda u Splitu,
ZemijisnoknjiZni odjel Split, k.o. 328835, SPLIT, zk.ul.br. 6702, zemlji&noknjiZno tijelo A - Brnik
ukupno povrsine 861 m2 od &ega:DVORISTE povrsine 617 m2 i STAMBENA ZGRADA, Split,
Brnik 15 povrSine 244 m2, suvlasnicki udio redni broj 16, na &estkat br. 2429/1 $to u naravi
predstavija 16. Suvlasniéki dio: 39/1000 ETAZNO VLASNISTVO (E-15), Stan oznake S15 -na
etaZi 3. kata, koji se sastoji od predprostora, kuhinje i dnevnog boravka s blagovaonicom, sobe
i kupaonice, ukupne podne povrsine 36.91 m2.

16. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prile kori§tenja Kredita osim ako ne&to
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduznica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

Zalozno pravo iz ovog Ugovora zasnovat ée se na temelju ugovora o zalogu koji ée se sklopiti u obliku
i sa sadrzajem prihvatijivim Banci.

Klijent je obvezan prije koristenja Kredita dostaviti Banci originalni primjerak police osiguranja ili pisanu
potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju:

- za nekretnine koje su predmet zaloga i to; od poZara i osnovnih opasnosti (udar groma,
ekspiozija, pad zratne letjelice), poplave, potresa te drugih elementarmih nepogoda, zljeva
vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi | dr., na iznos njene nove gradevinske vrijednosti,
vinkulirane u korist Banke za cijelo vrijeme postojanja trazbina po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

17. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka skiapa ovaj Ugovor oslanjaju¢i se na sliedeée izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skiadu s propisima drZave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;

(i) skiapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadieZnih tijela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

(iii) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim Cinjenicama i okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono$enje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapaniju
ovog Ugovora;
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(iv) nema materijaino znagajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na;

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe povezanih
osoba kojoj pripada DuZnik, ’

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redosiijed prvenstva i/ili po&etnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraZznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama il tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijaino zna&ajni u&inak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijeStena pisanim putem prije skiapanja ovog Ugovora. Postupcima kojl imaju negativan
materijalno znagajan u&inak smatraju se jedan ili vise postupaka koji, pojedina&no ili zajedno, mogu

dovesti do:
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnidke strukture
DuZnika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) - gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Du2nika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nové&anih
obveza tog DuZnika, ukljuujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog
Duznika nije mogude utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u siudaju da DuZnik nije
obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Banka ée po slobodnoj ocjeni utvrditi ima i
odredeni postupak negativan materijaino zna&ajan u&inak;

e) nevaljanosti, neprovedivostl, promjene redosijeda prvenstva ili umanjenja podetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo koieg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne posiuje
s poslovnim subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprieavanja
pranja novca i financiranja terorizma kao &to su: pru2anje nov&arskih usiuga (stavijanje klijentima na
raspolaganje mehanizama za prijencs i razmjenu sredstava npr. novéane doznake, unov&avanje
cekova, mjenjatki poslovi i izdavanje/otkup putniékih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili
upravijanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza iskljugivo usluge
internetskog kladenja iii nema odobrenje za obavijanje djelatnosti. DuZnik izjavijuje da je prijavio
Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog
Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili po&etak obavljanja iste, bez izritite
pisane suglasnosti Banke, valjani raziog za otkaz ugovornog odnosa.

(vil) svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toé&ni, potpuni i vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovo| imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije skiapanja Ugovora;

(ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao | osobe koje su na bilo koji
drugi nacin ukljuéene pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krse
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koriten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisiinim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podru&ju sankcioniranih drZava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krSenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opéeprihvacdenim etitkim vrijednostima, te okoli&nim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog korigtenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

18. Clanak, Dodatne obveze
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Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora,
znacajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijaino znadajnoj okolnosti | to odmah nakon &to im postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo do¢i do nemoguénosti ili oteZane
moguénosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je oviastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je oviatena otkazati Kredit

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba oviastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njezin
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug povedao kumulativho za naimanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije skiapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama | leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnidkih vrijednosnih papira, ukljutujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovorg;

(i) voditi posiovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja Duznika i njegovih ovisnih drustava te rezuitata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(lif) dostavijati Banci pojedinatna financijska izvjesca za svaku posiovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke | informacije, te omoguéiti Banci
kontrolu svog posiovanja i pregled svojih posiovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet posiovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima; .

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela

' svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nec¢e prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi nacin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrSeno u skiopu
redovnog posiovanja | pod uobi&ajenim komercijalnim uvjetima;

(vii) Klijent se obvezuje pribaviti prethodnu pisanu suglasnost Banke za svako zaduZenje kod drugog
kreditora, bez obzira na to da Ii pojedinim zaduZenjem povecava svoje obveze prema kreditoru o
kojemu je vec izvijestio Bankuy, ili se zaduZuje kod novog kreditora;

(viii) Klijent nece, bez prethodne pisane suglasnosti Banke prediagati isplatu dobiti za vrijeme trajanja
ovog Ugovora, niti donositi ikakve odluke koje bi za u&inak mogle imati isplatu dobiti te se obvezuje
dostaviti izjave Elanova da niti oni ne¢e prediagati, inicirati iii glasovati odnosno davati instrukcije
Za glasovanje za predioZene odluke koje bi mogle imati u&inak isplate dobiti. Tekst primjerka izjave
¢lanova ¢ini Prilog Ugovory; . :

(ix) Kiijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora neée odobravati niti isplacivati pozajmice
viasnicima, povezanim druStvima i treéim fizitkim osobama i tredim pravnim oscbama bez
prethodne pisane suglasnosti Banke.

Klijent se, uz sve navedeno, takoder cbvezuje:

(x) osigurati da su nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeim i buduéim neosiguranim nové&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(xi) obavijati platni promet po transakcijskim raunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

{xii) da sredstva Kredita ne¢e koristiti za stiecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;
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Jamac platac se obvezuje da u siugaju da djelomiéno podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne traZbine prema Kilijentu po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju tra2binu po osnovi ovog Ugovora. U slu¢aju da postupl protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaéiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
Po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve DuZnika iz to& (v) i (vi)
obveza. ;

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
19. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu&aj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika;

ii.  neistinitost, netocnost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavijena sukiadno ovom Ugovoru;

jii.  nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno ugroZena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora:

iv.  podnoSenje prijedioga za otvaranje ste&ajnog ili predstecajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka ¢ija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika, poslovnog
subjekta, odnosno stedaja potro#ata fizitke osobe;

v. prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita ifili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj DuZnika da u cijelosti ill djelomiZno ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii. insolventnost DuZnika;

viii.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Duznika
po bilo kojem drugom ugovoru skiopfienim s Bankom ¥ili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka; ‘

ix. neplacanje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospije¢a jedne ili vise
preostalih novéanih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

X. blokada transakgijskih raduna DuZnika;

xi. statusna promjena DuZnika i izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Du2nika ili glasa&kim pravima u DuZniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasa&kih prava u DuZniku koja moZe dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojo] pripada duZnik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan ucinak na
DuZnika kao $to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak .
koji dovodi do takvih posijedica; :

xiii. nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprieCavanje pranja noveca i
financiranja terorizam te primjenjivih Sankcij

20. Clanak, Posijedice povrede

U slu&aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
Mjerodavnih propisa namecu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog poslovnog
odnosa (kao $to su, primjerice, slu&ajevi iz &. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjeCavanju pranja novca |
financiranja terorizma) ¥/ili drugih prisiinih propisa, odnosno nastupa ogranitenja ifili zabrana odredenih
Sankcijama, Banka je oviastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sliedecih radnji:

I onemoguéiti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;

ll.  otkazati ovaj Ugovor; :
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ll.  proglasiti prijevremenc dospileée cijeiog ili dijela Kredita i bilo koji znos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

21. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovome strane su suglasne da cjelokupna tra2bina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slu&aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuéenom posiljkom na adresu Kiijenta iz zaglavija
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog v sudski registar ili drugi odgovarajuci
upisnik. Ugovome strane su suglasne da tako u&injen otkaz Kredita proizvodi pravne u&inke od dana
predaje preporugene posillke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO
22. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (.Obavijesti") ugovome strane ¢e dostavijati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovomu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u

slu¢aju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moZe vrsiti i putem drugih na¢ina/ kanala komunikacije o kojima je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Duznika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini oviasteni radnici u 3to se druga ugovoma strana moze pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka.

23. Cianak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje trazbine po ovom 'Ugovoru sluZe
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaZe.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaciti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to neée utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri &emu ée
ugovome strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,

kojom ¢e se u najvecoj moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti niStavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne moZe ustupiti svoja prava iili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrice prava na prijeboj traZbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava | obveze ugovomih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebatke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim zmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

24.Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slucaju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadleznog suda u Zagrebu.

25. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu
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Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovomu stranu. ‘

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovome strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred Javnim biljeZnikom.

26. Clanak, Prilozi

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sijede¢ih priloga sastavni dio ovog Ugovora te
prihvacaju sva prava i obveze koje iz njih proiziaze:
» Obveze u vezi instrumenta osiguranja

KLIJENT: BANKA:
COR FORTIUM j.d.0.0. Zagrebatka banka d.d.
Marijo Paladin, &lan uprave Irena Skrabi¢, voditeljica poslovnog ognosa za

male poduzetnike i obrtnike

Datum ::wa
potpisa;__ 04.03.2024.g. Sandra Miotevié, voditeljica posiovnog odnosa
7 poduzetnitkog bankarstva

JAMAC PLATAC:
Marijo Paladin

Datum cr_‘j,,f-zg" Datum
potpisa: 04.03.2024.9. potpisa;__04.03.2024.g.
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PRILOG- OBVEZE VEZANE ZA INSTRUMENTE OSIGURANJA
> Obveze u vezi s policom osiguranja

Klijent se obvezuje do otplate cjelokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vaZenja postojeée police osiguranja predmeta zaloga, dostaviti Banci originalni primjerak nove police
osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s
dokazom da je platena premija osiguranja za naredno razdoblje.

U slucaju visegodiSnjeg osiguranja, Klijent se obvezuje u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospijeca
pojedine rate ili ukupne premije osiguranja dostaviti Banci dokaz da Je placena dospjela rata ili ukupna
premija osiguranja. !

Ako Klijent ne ispuni neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja,
Kiijent oviasCuje Banku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim
osiguravateljem po izboru Banke ifili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno nepladene rate premije
osiguranja te za taj iznos odmah tereti Klijenta.

Kiijent, kao korisnik osiguranja ovim Ugovorom ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja
Instrumenata osiguranja te ovia§éuje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog osiguravatelja.

Klijent se obvezuje pravedobno;

(D ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potraZivanja,

(i) prijaviti csiguratelju | Banci nastanak osiguranog slucaja,

(iii) podnijeti osiguratelju od&tetni zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potraZivanja i o tome
bez odgadanja dostaviti Banci pisani dokaz, ,

(iv) u siuZaju placanja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom plac¢anju premije
osiguranja za naredno razdoblje osiguranja,

(v) pisanim putem obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su bitne za realizaciju prava Banke
po osnovi vinkulirane police osiguranja potrazivanja,

> Obveze u vezi s procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja

Klijent se obvezuje dostaviti Banci, o svom tro$ku, najmanje jedanput godignje (iznimno jedanput u tri
godine za stambene nekretnine), a po potrebi i tesée na izriéitl zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja, u obliku_ i sa sadrZajem prihvatijivima Banci.

Ako Klijent ne ispuni navedenu obvezu, kao i u slu€aju opravdane sumnje Banke u istinitost i ispravnost
dostavijene procjene vrijednosti instrumenata osiguranja, Klijent ovia&¢uje Banku da zatraZi procjenu
vrijednosti Instrumenta osiguranja od csobe koja se bavi tom djelatnos¢u te za pla¢eni iznos odmah
tereti Klijenta. Banka ¢e prethodno pisanim putem obavijestiti Kiljenta o razlozima neprihvac¢anja
dostavljene procjene vrijednosti Instrumenta osiguranja. Kiijent se obvezuje osobi koja vri procienu

Instrumenta osiguranja omoguéiti pristup i ulaz nekretninpokretnini koja predstavija Instrument
osiguranja.

Klijent je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o unistenju ili znatnijem ostecenju
Instrumenta osiguranja, te osigurati Banci, drugim osobama, | procjenitellima koje je odabrala Banka

nesmetani pregled i procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja te im u tu svrhu dati sve potrebne
podatke i isprave.

U slugaju unistenja il znatnijeg o&tecenja Instrumenta osiguranja, kao i u slugaju smanjenja procijenjene
vrijednosti Instrumenta osiguranja ispod visine potraZivanja Banke koje je osigurano istim, Klijent je

duZan na zahtjev Banke te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatijive
Banci.
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Obrazeac zaduZnice — stranica 1.

. ZADUZNICA

Duznik: Tvrika ifi skra¢ena tvrtke/ndziv/ime | prezime: COR FORTIUM j.d.o.c.
Sjediste/mjesto | adresa: Spiit (Grad Spiit), Ulica Antuna Branka Simi¢a 48
OlB: 641820_574:86

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka il skratena tvrtka/naziviime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagrab Trg bana Josipa Jelatica 10

OIB: 92063223473

u iznosu glavnice od: 81.413,21 EUR, (slovima: csamdesetiednatisuéadetristotrinaesteuradvadesstjedancent)
uveéanom za:2 redovne kamate obratunate po stopi od 5,50% godisnje, fiksna, te naknade | ostale stvarne trodkove /

te sa zateznom kamatom po stopl od:® u visini stope zateznih kamata odredene Zlankom 20. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovatkih ugovora | ugovora kzmedu trgovca | osobe javnog prava, trenutno 12,60% godiSnje,
promjenjiva.

akqamwmwmwmmmWMMMthanm.donamimma,
zapﬂjenesvtmcunlkoieimnkodbannhhdlunmctﬂhm&una.uddwuslzjwomsadrlmomuwojz-ddnid.hphada
vierovniku.

Vijerovnik je oviasten sam odredii opseg Al viijeme ispunjenja traZbine prilkom podnodenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe |li prjediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u Jednom primjerku | ima u&inak rieenja o ovrsl kojim se zapfenjuje trazbina po radunu i prenosl na
ovrhovoditelia po protaku roka od 80 dana od dana kads je isprava dostavijena Financisko] agencili (u dalinjem tekstu:
Agencila), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&ju odiuku suda.

Na ovoj zaduznid ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istcdobno kad | duZnik fll neknadno, obvezu prema vijerovniku

mogu preuzeti | druge csobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svolem sadrZaju i obliku Ista s
izjavom duZnika. :

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vierovnik u zvomiku s uincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsl izravno, putem davatelia
poitanskih usiuga preporutenom poétanskom podifkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bitjeZnika.

Vjerovnik mo2e svoja prava [z ove zaduZnice prencsiti ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpls na druge osobe, koje
u tom stuaju stjeéu prava koja je po ovo] zaduZnicl imao vierovnik. X
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. | 2. OviSnog zakona, vierovnik moZe po svom [zboru zahtijevati na nadin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnka il jamaca plataca, il | od duZnika | jJamaca plataca.

Vijerovnik mo2e od Agencile zahtijevati da mu vrali ovu zaduinicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluéaju Agenclia neznaditi na ovoj zaduZnici iznos trolkova, kamata | glavnice kol je napia¢en. Ako je vierovnik u cijslosti
namiric svoju traZbinu prema ispravi iz Slanka 214. stavak 1. | 2. Ovrénog zakona, Agencija e obavijestiti o tome duZnika i
jamca platca | na njegov mu je zahtjev predati.

isprave iz Sanka 214. stavka 1. | 2. Ovrinog zakona Imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traZitl ovrha protiv

duznika il Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, kzda [zvornik ove zaduZnice u skiadu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniftvu.

Mjesto i datum izdavanja: ’ Potpis duZnika:
Split, 04.03.2024.g.

CCR FORTIUM
j.d.e.o0.~ SPLIT

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijedima.Ostale | datumi
1 iy A ik, b"c;pm : uplsuju se samo brojkama. Rodeno ime | datum
” upUphﬂM huibmwénr::mm tnc:hhqm uz valutnu kiauzulu ili u stranoj valuti, brofkom | rjeima.
i
L ! ‘ sporedne traZbine ako th ima, lli uplsati rje&l sbez uvecanja«.
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Jamac platac: Tvrtka lil skracena tvrtka/naziv/ime | prezime: Marijo Paladin
Sjediste/mjesto | adresa: Spiit, Ulica Antuna Branka Simica 48
OIB: 42313722920

DAJE SUGLASNOST

2 . b i !
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zapillene svi moji ratunl kod banska te da 86 ndvac s tih raduna, u
skiadu s mojom Izjavom sadrZanom u ovoj zadu#nid, lspladuje vierovniku.

Mjesto | datum zdavanja: Potpis jamca platca:
Split,04.03.2024.9.

Jamac platac: Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime:
Slediste/mjesto | adresa:
[e]]:3
DAJE SUGLASNOST

da se radi nmmwﬂmmahmudmmhmwi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom Izjavom sadrZanom u ovol zaduZnidl, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka il skradena twrika/naziviime | prezime:
Slediste/mjesto | adresa:
OlB:
DAJE SUGLASNOST

daserndimwmmhmwmmmmmwimmmmkodtmnlkntadnnnovncsﬂh rauna, u
skladu smo]omlzjuvomnaddananuovolmddrﬁd,hp&l&hﬂuwn&u.

Mijesto | datum zdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik
Jagoda Vukovi¢
Split, A.B. Simica 2

Poslovni broj: OV-1269/2024

Ja, javni biljeznik Jageda Vukovi€, Split, A.B. imiéa 2, potvrdujem da su stranke:

MARLJO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, ULICA ANTUNA BRANKA SIMICA 48, kao
girektoru COR FORTIUM j.d.o.0., MBS 060368251, OIB 64182067486, Split, ULICA ANTUNA
BRANKA SIMICA 48, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117447794 PU
Splitsko-dalmatinska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim
putem na danasnji dan, kao duZnik,

MARIJO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, ULICA ANTUNA BRANKA SIMICA 48, Giju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117447794 PU Splitsko-dalmatinska, kao
jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduEnica, 04.03.2024 na potvrdu.

Potyrdujem da samprednjuprivamuispravuispnalaiumdﬂadaonapo svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¥kim ispravama, a po Svom sadraju propisima o sadrZaju oviSnog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. ) -

Javnobiljei:ﬂﬁkauagradanraéumtapoﬂ.&?ravﬂnikaonaknadii nih biljeZnika u
ovr§nomposmpkuuiznosuods3,00emuveéanazaPDVuimom 3,25 eur. Zaratunat trofak u
iznosu od U,SOeuruveéanzaPDVuimosuodO,B eur,

Split, 04.03.2024.




Ivana Fillpovi¢-Gréic, osobna bankarica | Sandra MioSevic, voditeljica poslovnog odnosa
poduzetnitkog banl;amtval kao vijerovnik (u daljnjem tekstu: Vjerovnik)

i : ‘
'COR FORTIUM }.d.o.0., Split (Grad Spiit), Ulica Antuna Branka Simita 48, MB: 04755243, OIB:
\ 64182067486, zastupano po Slanu uprave Mariju Paladinu kao duZnik (u daljnjem tekstu: Duznik) ——

i Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10, OIB: 82863223473, zastupana po

] I .
LN Marijo Palsdin, Spiit, Ulica Antuna Branka Simiéa 48, OIB: 42313722920 kao jamac platac (u
‘\ ; daljnjem tekstu: Jamac platac) ; :

i - —
DRUFBA ZA NEKRETMINE d.o.0., Otok (Opéina Otok), Ulica hrvatskih branitelia 24, OIB:
| 11083745287, zastupano po direktoru Danijelu Juki¢u kao zaloZni duznik (u daljnjem takstu: ZaloZni

duZnik)
skiopili su u.Splitu dana 04.03.2024. (slovima: &stvrtogoZujkadvijetisutedvadesetdetvrte) godine
sljedeci -
UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU
Clanak 1.

Ugovome strane suglasno utvrduju da Vierovnik ima traZbinu prema DuZniku | Jamcu platcu temeljem
Ugovora o dugoroinom kreditu, broj ugovora: 3304917607, broj partije: 5100700755 od dana
04.03.2024. (slovima: etvrtogoZujkadvijetisutedvadesetbetvrte) godine (u daljnjem tekstu: Ugovor o
kreditu) i svih eventualnih dodataka Ugovoru o kreditu koji ¢e se skiopiti u iznosu od EUR 81.413,21
(slovima: osamdesetjednatisucatetristotrinaesteuradvadesetiedancent) s redovnom kamatom po
redovnoj kamatnoj stopi u visini 5,50% (slovima: petcijelihpedesetposto) godiénje, fiksna. Kamata se
obrakunava primjenom proporcionaine metode obratuna kamate i kalendarskog broja dana u
mjesecu | godini, a dospljeva | naplacuje se 10. (deseti) dan po isteku kvartala, odnosno mjeseca u
kojem je Datum konagnog dospijeca Kredita, u EUR.
Trazbina Vjerovnika uvetava se za naknade odredene Ugovorom o kreditu.
Na sve dospjele nepladene traZbine, osim na dospjelu nepladenu kamatu, za cijelo razdoblje od dana
dospije¢a do dana pla¢anja obratunat ¢e se i napletiti zatezna kamata po stopi vaZeée zakonske
zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa.
Na dospjelu nepladenu kamatu, zatezna kamata ée se obraCunati po . stopi vaZece zakonske zatezne
kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa i naplatiti za razdoblje od dana podnodenja
zahtjeva za naplatu do dana placanja.
Zatezna kamata koja wrijedi na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi 12,50% (slovima:
dvanaestcijelihpedesetposto) godidnje, a u sluéaju promjene stope zakonskih zateznih kamata bit ¢e
jednaka kamatnoj stopi koju je Europska srediSnja banka primijenila na svoje posijednje glavne
operacije refinanciranja ili grankinoj kamatnoj stopi proizasioj iz natjeCajnih postupaka za varijabilnu
stopu za posljednje glavne operacije refinanciranja Europske sredinje banke sukladno &l 29. Zakona
o obveznim odnosima, uvecanoj za 8 p.p. (slovima: osam postotnih poena) godisnje. ———————---
TraZbina Vjerovnika dospljeva najkasnije 01.05.2034. (siovima: prvogsvibnjadvijetisucetridesetetvrte

godine, odnosno u skiadu s dodacima Ugovoru o kreditu koji ¢e se eventualno sklopiti., ——————
TraZbina Vjerovnika dospijeva i ranije u sluéaju otkaza kredita.
U slu¢aju dospjelosti do koje je doglo otkazom kredita Vjerovnik ima pravo odmah zahtijevati naplatu
dospjelog dugovanja zajedno s kamatama, naknadama i troskovima. %
Ugovome strane suglasno utvrduju da se danom otkaza kredita smatra dan kada Vjerovnik otposalje
otkaz DuZniku preporutenom posiljkom sukladno odredbama Ugovora o kreditu na adresu
registriranog sjedista Du2nika il na drugu adresu o kojoj je Vjerovnik uredno obavjesten. e
Ugovorme strane su suglasne da je Vjerovnik oviadten u skiadu s ¢&l. 29. st 5. Ovrénog zakona
odrediti u prijediogu za ovrhu na temelju ovog Ugovora vrijeme ispunjenja traZbine kao i iznos
dospjele traZbine.

= % . . : N

Clanak 2.

>




Radi osiguranja -trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. ovog Ugovora ZaloZni duZnik daje u zalog cijeli
suviasnitki dio nekretnine, ukfjuujuci zemljiste i zajednitke dijelove zgrade, povezan temeljem
odredbe ¢l. 68. | 370. st 4. Zakon o viasni§tvu i drugim stvamim pravima s viasni§tvom posebnog
dijela nekretnine upisarie kod Opéinskog suda u Splitu, ZemijiSnoknjizni odjel Split, k.o. 329835,
SPLIT, zk.ul.br. 6702, zemiji§rioknjiZno tijelo A - Bmik ukupno povrsine 861 m2 od &ega DVORISTE
povrsine 617 m2 | STAMBENA ZGRADA, Spiit, Bmik 15 povrSine 244 m2, suviasni&ki udio redni broj
16, na katbr. 2428/1 #to u naravi predstavija 18. Suvlasnidki dio: 38/1000 ETAZNO
VLASNISTVO (E=15), Stan oznake S15 -na sta2i 3. kata, koji se sastoji od predprostora, kuhinje i
dnevnog boravka s blagovaonicom, sobe i kupacnice, ukupne podne povriine 36.91 m2, a Vjerovnik
ovaj cijeli suviasnicki dio koji je povezan-s opisanim posebnim dijelom nekretnine prima u zalog. ——--

Clanak 3.
ZaloZni duZnik bezuvjetno | neopozivo pristaje da se radi osiguranja traZbine Vjerovnika iz &lanka 1.
ovog Ugovora uknjiZi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisanoj u &lanku 2. ovog Ugovora, —

Elanak 4. -
ZaloZni duZnik je suglasan da za siuc¢aj neisplate traZbine [z &lanka 1. ovog Ugovora o dospijecu,

Vjerovnik moZe neposredno na temelju ovog Ugovora provesti prisiinu ovrhu na nekretnini opisanoj u
&lanku 2. ovog Ugovora.

Duznik dozvoljava Vjerovniku da za slucaj neisplate traZbine iz ¢lanka 1. ovog Ugovora o dospijecu,
moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisiinu ovrhu na svim njegovim ragunima kod
banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini.

Jamac platac dozvoljava Vierovniku da za siutaj neisplate traZbine iz ¢lanka 1. ovog Ugovora o
dospije¢u, moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim
ratunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini, ukijugujudi i
jedinu nekretninu koja &e u trenutku pokretanja ovrhe biti u njegovom viasnidtvu.

Clanak 5.
ZaloZni duznik jamé&i pod prijetnjom kaznenopravne | materijainopravne odgovomosti da podaci iz
ovjerenog priloZzenog izvatka iz zemljiSnih knjiga na dan potvrde (solemnizacije) ovog Ugovora od
strane javnog biljeZnika, Zinjeni¢no i pravno cdgovaraiu stvarnom stanju.

Clanak 6.
Ovaj Ugovor podnijet ¢e Duznik, Jamac platac | ZaloZni duZnik javnom bifjeZniku na potvrdu
(solemnizaciju) sukladno &lanku 59. st. 3. Zakona o javnom biljeZnistvu.
TroZak potvrde (solemnizacije) snosi DuZnik.

Clanak 7.
Duznik, Jamac platac i ZaloZni duZnik su suglasni da javni bilie2nik na zahtiev Vjerovnika stavi
potvrdu o ovrinosti na ovaj Ugovor nakon $to Vierovnik javnom biljeZniku prezentira dokaz o
dospijelosti traZbine.

Duznik, Jamac platac i ZaloZni duZnik pristaju da kao dokaz o visini traZbine Vjerovnika po ovom
Ugovoru sluZe izvodi iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

Clanak 8. E

Sve troSkove vezane za skiapanje i izvrSenje ovog Ugovora, kao i stvame trokove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemiji&nim knjigama snosi DuZnik.

‘ Clanak 8.
Ovaj Ugovor satinjen je u 7 (slovima: sedam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva)

primjerka za Vjerovnika, te po 1 (slovima: jedan) primjerak za DuZnika, Jamca platca, ZaloZnog
duZnika, nadleZni sud i javnog biljeZnika.

Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljeZniku predstavija izvomik.

Clanak 10.
Ugovor stupa na snhagu danom potvrde od strane javnog biljeZnika, sukladno &anku 6. ovog Ugovora.

Clanak 11.

VA=




ZEMLJISNOKNJ: ‘ODJEL SPLIT
-Stanje na dan: 04.03.2024. 10:07

Verificiran| ZK ulo?
..Kafastarska opcéina: 329835, SPLIT

Bro} ZK ulo$ka: 67
1 Broj zadnjeg dneviiika: Z-61066/2023 . : ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIN
- -Aktivne plombe:

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 16 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJEN(

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povriina
TSt Oznaka zemijista P
| Rbr. (Kat. _ aka zemlj Shy - rimjedba
, cestice) }
=91, 12429/1 |Brnik : 861
g : DVORISTE 617
’ STAMBENA ZGRADA, Spht, Brmik 15 244
1
i UKUPNO: 861
!
: DRUGI ODJELJAK
Rbr. | Sadriaj upisa |Pg_=m|:_gba
= ——————
Zaprimljeno 06.12.2023.g. pod brojem Z-50083/2023
19.1 ZABILJEZBA, UPORABNA DOZVOLA, KLASA: UP/I-361/0523-01/000017 06.10.2023,
IDENTIFIKACWA CESTICA, KLASA: 830-04/23-04/956 07.09.2023, za stambenu zgradu povrEine
244 m2 (Split, Brnik 15) sagradenu na Sest. zem. 2429/1.

B
L Viastovnica
Sadraj upisa
(E-15)

{

6. Suviasnitki dio: 39/1000 ET 8]

ptan oznake S15 -na etaZi 3. kata, koji se sastoji od predprostora, kuhinje | dnevnog boravka s
ovaonicom, sobe | kupaonice, ukupne podne povriine 36.91 m2

UZBA ZA NEKRETNINE D.0.0., OIB: 11083745287, ULICA HRVATSKIH BRANITELJA 24, OTOK
1238 OTOK (DALMACIJA)

e ]

‘pisi koji vrijede za sve udjele na B listu:
?.1‘ Zaprimljeno 13.10.2023.g. pod brojem Z-41508/2023

| |ZABILJEZBA, ODBIJENI PRIJEDLOG, prediagatelja
| |posiovanje nekretninama | usiuge, OIB: 11083745287, Ulica hrvatskih branitelja 24, Otok, 21238
Otok (Daimacija), DRUZBA ZA NEKRETNINE d.0.0., OIB: 11083745287, Ulica hrvatskih branttelja
|__(24, Otok, 21238 Otok (Dalmacija), kojim trai uknjizbu etaZnog prava viasnidtva na dest. 2429/1

Sadriaj upisa |Primjedba

na(1.1)
DruZbe za nekretnine d.0.0. za gradenje,

Bnoknjizni zvadak (@atom T viijleme izrade)
i

04.03.2024.10:07:39 Stranica: 1




Duznik i ZaloZni duznik su duzni odmah, a najkasnije u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana
potvrde (solemnizacije) ovog Ugovora od strane javnog bilje2nika, ishoditi i Vierovniku predogiti

ovjereni izvadak iz zemijiSnih knjiga knjlni’ se dokazuje uknjizba hipoteke u korist Vjerovnika sukiadno
odredbama ovog Ugovora. - -

Clanak 12.
Za sve sporove koji proiziaze iz ovog Ugovora ili su u vezi s ovim Ugovorom iskfju¢ivo je nadlezan
stvarno nadleZnt sud na &ijem se podrugju nalazi nekretnina.

VJEROVNIK: DUZNIK:
Zagrebatka banka d.d. COR FORTIUM j.d.c.0.
ﬁfﬁutf“’
Ivana Filipovic-Gr&i¢, osobna bankarica ' Marijo Paladin, &lan uprave
_ C: UM
Sandra Mot/ vaielioa piiovhoglodndsa . e R
poduzetnitkog bankarstva S JAMAC PLATAC:
Marijo Paladin
ZALOZN! DUZNIK:

DRUZBA ZA NEKRETW.

Danijel Jukié, direktor (/

DRUZBA ZA NEKRETNINE d.o.o.
p—
OIB: 11083745287



IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK ulozat
Katastarska opélna: 329835, SPLIT - Broj ZK ulogka: 670;

o ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIM?
POSEBNI IZVADAK: (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO) '

C
. , Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa | [ nos  |Primjedba
Tereta nemal - ' w : 1\
= _ I
Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 04.03,£024. '
Izvadak je upisan.pod OSS evidencijskim brojem 165345/2024 .. .
lzdao: A

SLUZBENA OSOBA:
JAGODA VUKOVIC

Kontrolni broj: 22324111976e1ac

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom slekironiEhom zapisu malele provie il nost podataka, 10 mo2ate udinili 1 nu
Internet adresi http:/foss.uredjenazemija. hripublicipieuzmibokument unosont konlrolnog broja. U oba siuéaja sustav be prikazali
Izvornlk ovog dokumenta, U studaju da |e ovaj dokuinent identitan prikezanom izverniky u digitainom obliku, Minlstarstve
pravosuda | uprave polvrduje toénost dokumanta’l stanje podataks u trenutku lzrade isprave

Ja, javni biljeznik Jagoda Vukovié, Split, A.B. Simiéa 2, '
temeljem &l. 27. st. 2. Zakona o zemljisnim knjigama i &. 3., 4. i 8. Pravilnika o elektroni€kom
poslovanju korisnika i ovlagtenth korisnika sustava zemlji¥nih knjiga elektroni¢ldm putem

izdajem zemljisnoknjifni izvadak

JavnobiljeZnitka naknada naplacena po &. 10. st. 2. Pravilnika o elektronitkom poslovanju korisnika i
ovladtenih korisnika sustava zemlji$nih knjiga u iznosu od 2,66 eur uvecana za PDV u iznosu od 0,67
eur.

Sudska pristojba se ne placa temeljem Uredbe o tarifi sudskih pristojbi /Oslobodeno od placanja
sudske pristojbe temeljem Zakona o sudskim pristojbama

Broj: OV-1271/2024
Split, 04.03.2024.

Javni biljeZnik
Jagoda Vukovié

Zemij@nokn]iEnl zvadak (datum | viljeme zrade)

04,03,2024. 10:07:39 V 7




REPUBLIKA HRVATSK A
Javni biljenil
Jagoda Vukovi¢
Split, A.B. Simiéa >

Sudionicima Pravnog posla sam ispravy upozorila da

udionici izjavljuj
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji,

B d ’
NEKRETNINE d.o.0., MBsS 060237807, (0)1:] 11083745287, Otok, ULICA HRVA'
BRANITELJA 24, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom y 0s0bnu iskaznjoy
ovlaStenje z3 Zastupanje utvrdeng Jje uvidom y sudski registar elektronidkim putem na danasnji dan,‘k

podnijele prednju privamy ispravu;: Ugovor o zaloinom Pravu, 4.3.2024, ny potvrdu,

Potvrdena privama isprava ima

proCitala te jh
Shagu ovrinog javnobﬂjefnj&og akta. S u da Prihvaéaju prayne Posljedice koje iz toga

Javni biljernik
Jagoda Vukovis

br. 117765606 PP sy,




Broj ugovora: 3304917969
Broj partije: 5702203587

—_—

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10, OIB: 82983223473, zastupana po irena
Skrabié¢, voditeljica poslovnog odnosa za male poduzetnike | obrinike i Sandra Miogevi¢, voditeljica
poslovnog odnosa poduzetnikog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

i

COR FORTIUM j.d.o.o., Split (Grad Split), Ulica Antuna Branka Simita 48, MB: 04755243, OIB:
64182067486, zastupano po &lanu uprave Mariju Paladinu kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent
ili DuZnik)

i

Marijo Paladin, Split, Ulica Antuna Branka Simi¢a 48, OIB: 42313722820, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Du!nik)

sk!gpili su sljededi:

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
(»Ugovor“) |

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Kiijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos nov&anih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit"), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na na&in kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoridteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade | troSkove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih traZbina po ovom Ugovoru solidamo odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rijeC Du2nik oznacava i Klijenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te'preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJET! KREDITA

2. Clanak, lznos
Kredit iznosi EUR 25.630,75 (slovima: dvadesetpettisuéapetsbtﬂdeseteumsedamdasetpetoenti).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje PDV-a u investiciji ulaganja u kupnju i opremanje nekretnine za
poslovne potrebe.

4. Clanak, Nagin koriétenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koridtenja, na temelju Zahtjeva za koristenje Kredita,
dostavijenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koristenja Kredita.

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koritenja i to; sukcesivno.

Iznos Kredita ko]l ostane neiskori$ten po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno kcﬁsﬁﬂ.
5. Clanak, Rok koriétenja kredita

Kredit se moZe koristiti do 31.03.2024. (,Rok koristenja kredita®).

Iznos Kredita koji ostane neiskoriten po isteku Roka kori$tenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.




b BOJURS — SORUZNDBZ DETRIGO



Broj ugovora: 3304917969
Broj partije: 5702203587

6. Clanak, Uvjetl koriétenja Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:

(i) Dostavijen je Zahtjev za koristenje Kredita

(if) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
DuZnika u skladu s Mjerodavnim propisima

(i) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ovim
Ugovorom

{iv) Pla¢ena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

(v) Dostavijena je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko koritenje kredita: ponuda, predracun,

radun, faktura, predugovor o kupnji, kupoprodajni ugovor.

Ako je ugovoreno koristenje u vise tranéi za svaku sijede¢u trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtievom za kori§ienje Kredita isplatom na: ra&un prodavatelja,
dobavijata, izvodata radova il drugog vierovnika.

8. Rok i nadin otplate kredita

Kredit se otplacuje sukcesivno, najkasnije do 12.02.2025. (.Datum kona&nog dospijeéa*), u EUR.

Otplaceni iznos Kredita se ne moze ponovno Koristiti.

Kiijent je suglasan da se glavnica | kamate po ovom Ugovoru otplaéuje izravnim tereéenjem njegovog
transakcijskog ratuna IBAN HR3323600001102624287 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca iz Ugovora. U slu¢aju da izravno teredenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razioga, Klijent moZe podmiriti dospjelu tra?binu uplatom sredstava na IBAN
HR8823800001000000013, model 17, poziv na broj 5702203587, o &emu je duzan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u slu&aju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoriStenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio du2i od 12 mjeseci od datuma kada Je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskoriStenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koristenja, a u sluéaju kada bi Datum kona&nog dospijec¢a padao na datum koji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskori§ten, Datum kona¢nog dospije¢a ée biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na biagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Kiijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeci radni dan. Za
potrebe odredivanja dospije¢a kredita radnim danom smatra se i subota.

9. Cianak, Prijevremena otplata

Klijent moZe nakon proteka roka kori$tenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ili u cijelosti i prije Datuma
kona¢nog dospijeta, uz pisanu obavijest dostavijanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(-Obavijest o prijevremencoj ofplati®). Klijent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ée se iz prijevremeno otpla¢enog iznosa podmirivati rate, odnosno da ée se sve rate podmiriti
razmjermno prijevremeno otplatenom iznosu, bez skiapanja dodatka Ugovoru.

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoridteni iznos Kredita, podevsi od prvog dana kori$tenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

u visini 8,50% godisnje, fiksna.
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Kamata se obratunava primjenom proporcionaine metode obratuna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplatuje se 10. dan po isteku kvartala,

11. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovory, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obratunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obratunava kvartaino, primjenom proporcionaine metode obra&una kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrZava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.

12. Clanak, Naknade

Klijent se obvezuje platiti sljedede naknade:

- zaobradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmanje u iznosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada
se obracunava jednokratno, a dospijeva i naplatuje se 15. dan od datuma skiapanja Ugovora
ili prije prvog koriStenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. U sluéaju da Ugovor o
univerzalnom paket radunu 1 ZA SVE prestane vaZiti prije obraduna naknade za obradu
zahtjeva i administriranje kredita, Banka ¢e predmetnu naknadu obradunati u visini gore
navedene naknade,

- zalzmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta,
a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obradunava jednokratno, a dospijeva te se
naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- Zaoslobodenje od ugovome obveze u definiranom roku: u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva
i naplaéuje se najkasnije 15. dan od datuma izdavanja fakture.

Klijent je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na racun
primatelja u inuzemstvu ili isplator sredstava Kredita u devizi na radun primatelja u drugoj banci u
Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvréenje plac¢anja u iznosu koji je ugovoren za izvrSenje
istovrsne platne transakgije po transakcijskom raéunu Klijenta otvorenom kod Banke. Klijent oviaséuje
Banku da tako obratunatu naknadu naplati o dospijecu izravnim tere¢enjem njegovog transakcijskog
ratuna IBAN HR3323600001102624287.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvrSenje naloga za naplatu izravnim terec¢enjem u skiadu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZecom na dan obiaduna.

13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U slu€aju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ée naplatiti svoja potraZivanja prema sljedetem redoslijedu: (1)
troskovi, (11) zatezna kamata, (111) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nadin da se prvo naplaéuje
potraZivanje od ¢ijeg je dospijeca protekio najvise vremena.

Banka mozZe promijeniti redoslijed plaéanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U slugaju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, primijena sredstva Banka moZe

preusmjeriti na zatvaranje dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodecdi rauna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sljedeé instrumenti
osiguranja:
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po 1 (jedna) zaduZnica Klijenta u iznosu i valut Kredita, uve¢anu za ugovorene kamate,
naknade i ostale tro&kove, potvrdenu od strane Javnog biljeZnika

Jamac platac se-obvezuje na zaduZnici Klijenta ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezu
iz iste :

1zjava o zapljeni po pristanku DuZnika, fizitke osobe, u iznosu i valuti Kredita, uve¢ano za
ugovorene kamate, naknade | ostale troskove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

cesiju traZbine radi osiguranja na:
cielokupnoj traZbini u iznosu od 25.530,75 EUR prema Republici Hrvatskoj, Ministarstvo
financija, Porezna uprava, Podru&ni ured Split, Ispostava Split, temeljem mjese&nih prijava
PDV-a u razdobiju od skiapanja Ugovora o kreditu do 12.02.2025.g., na nadin da ¢e se
sklopiti Ugovor o cesiji zmedu Banke, Klijenta, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim Banci.

v Vv V¥V

v

15. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &anka moraju se zasnovati prije kori§tenja Kredita osim ako ne&to
drugo nije izrijekom ugovorenc za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
16. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka skiapa ovaj Ugovor oslanjajuci se na sljedede izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

() Duznik koji je pravna osoba I/ili koji u trenutku skiapanja ovog Ugovora obavija posiovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima dr2ave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu

~ protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadieZnih tiela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovomih strana;

(i) DuZnik je pisanim putem obavijestio Banku o svim ¢injenicama i okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapaniju
ovog Ugovora;

(iv) nema materijalnoc znaéajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u€inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifli grupe povezanih
osoba kojoj pripada DuZnik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

¢) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva i/ili potetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraZnin
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijaino znacajni ucinak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije skiapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijaino zna&ajan ué&inak smatraju se jedan ili vie postupaka koji, pojedinaé&no ili zajedno, mogu

dovesti do:
a) presial:laka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke strukture
DuZnika,

b) skiapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nové&anih
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obveza tog DuZnika, ukljudujuci | obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u Zadnjim
dostupnim financijskim izvje&tajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
DuzZnika nije moguée utvrditi iz financijskih izviestaja, kao i u slutaju da DuZnik nije
obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Banka ée po slobodnoj ocjeni utvrditi ima i
odredeni postupak negativan materijaino znatajan udinak; '

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja po&etne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne
posluje s posiovnim subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta
sprietavanja pranja novca i financiranja terorizma kao &0 su pruZanje novéarskih usluga
(stavijanje klijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos | razmjenu sredstava npr. novane
doznake, unov&avanje Cekova, mjenjatki posiovi | izdavanje/otkup putni¢kih &ekova), trgovina
virtuainim valutama ili upravijanje platformama za razmjenu virtuainih valuta, te kasino koji pruza
iskljugivo usluge intemetskog kladenja ili nema odobrenje za obavijanje djelatnosti. DuZnik izjavijuje
da je prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije skiapanja
ovog Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti iii posetak obavijanja iste,
bez izriite pisane suglasnosti Banke, valjani raziog za otkaz ugovomog odnosa.

(vi() svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezl s ovim Ugovorom su to&ni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da: _

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije skiapanja Ugovora;

(x) Klijentis njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi natin ukljuéene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krie
Sankcije;

(x) Kredit neée biti izravno ili neizravno koriéten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne

- prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrugju sankcicniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krsenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opceprihvacenim etikim vrijednostima, te okoli&nim i socijainim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog kori§tenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znacajnim promjenama u posiovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno zna&ajnoj okoinesti i to odmah nakon &to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo dodi do nemoguénosti ili oteZane
mogucnosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka le oviastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je oviastena otkazati Kredit;

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba oviastenih za zastupanje, kao | dostaviti Banci na njen
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatra?i u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:
(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja | svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se

njegov ukupan financijski dug poveéac kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijeStena prije sklapanja
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ovog Ugovora; Financijski dug u smisiu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duzni¢kih vrijednosnih papira, ukljuujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovora; '

(i) voditi posiovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravi¢no prikazivanje

. financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(i) dostavijati Banci pojedinatna financijska izvje$¢a za svaku posiovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke | druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet posiovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée izdvaijati ili omogudéiti izdvajanje cijelog ili dijela
svoleg poslovanja ili mijenjati predmet svog posiovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi na&in raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvr§eno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobiajenim komercijainim uvjetima;

(vii) Kiijent je u obvezi usmijeriti sredstva zaprimljena od povrata Porezne uprave na partiju kratkoro&nog
kredita 5702203587

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(viil) osigurati da su nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i budué¢im neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritef;

(ix) obavljati platni promet po transakcijskim radunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduzenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(x) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Bankse i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u sluaju da djeiomi&no podmiri traZbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece tra2iti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Kiijentu po toj osnovi niti ¢ée pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U siu&aju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznagiti Banci sve iznose koje je primic ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne traZbine prema Klijentu.

Banka nece bez opravdanog razioga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve DuZnika iz to& (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slutaj povrede ovog Ugovora:
i.  nepridrZavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika;
ii.  neistinitost, netoZnost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavijena sukladno ovom Ugovoru;
iii.  nastup bilo kojeg dogadaja Il okolnosti zbog koje se moZe razumno odekivati da je bitno ugroZena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;
iv.  podnoenje prijedloga za otvaranje stetajnog ili predstecajnog postupka ili pokretan|e likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka dija posljedica moze biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno stetaja potrogaca fizitke osobe;
v.  prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita /il pojedinog njegovog dijela ili odredbe;
vi. pokusaj DuZnika da u cijelosti ili djelomi&no ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita; .
vii.  insolventnost DuZnika;
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viil.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenije bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru skiopljenim s Bankom i/ili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplacanje, prijevremenc dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeéa jedne ili vise
preostalih novéanih obveza Duznika ifili bilo koje druge oscbe koja s DuZnikom &ni grupu
povezanih osoba u ukupnom znosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedesst posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

X.  blokada transakcijskih ratuna DuZnika;

xi. statusna promjena DuZnika ifili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (siovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasa&kim pravima u DuZniku ¥/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasaékih prava u DuZniku koja moZe dovesti do promjene
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik:

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drZave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan u¢inak na
Duznika kao §to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

Xii.  nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprjecavanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;

19. Clanak, Posljedice povrede

U slu¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivin Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju mogucénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao &to su, primjerice, sluajevi iz &. 19. st. 1. | 2. Zakona o sprjeavanju pranja
novea i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnth propisa, odnosno nastupa ograni&enja i/ilii zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je oviastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vi$e sljedeéih radnji:
| onemoguéiti daljnje koristenje neiskoritenog iznosa Kredita;
1. otkazati ovaj Ugovor;
il progiasiti prijevremenc dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospjeva u sluéaju otkaza
Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuéenom poSilikom na adresu Kiijenta iz zaglavlja ovog
Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi upisnik.
Ugovome strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne uéinke od dana predaje
preporutene posiljke po&ti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (.Obavijesti*) ugovorne strane ¢e dostavijati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovomu stranu navedena u zaglaviju ovog Ugovora, ili, u

siuaju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moZe vrsiti | putem drugih nagina/ kanala komunikacije o kojima je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavijaju samo
njezini ovlasteni radnici u $to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovome strane se obvezujd bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka.

22. Clanak, Ostali uvjeti



Broj ugovora: 3304917969
Broj partije: 5702203587

Ugovomne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaditi njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nidtava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu Ge
ugovome strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom Ce se u najvecoj moguco] mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent.ne mo2e ustupiti svoja pravé i/ili obveze po ovom Ugovoru bez preihodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrite prava na prijeboj traZbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
posiovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

23. Clanak, Mjerodavno pravo | sudska nadleZnost
Za Ugovor Je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.
U slu€aju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadieZnog suda u Zagrebu.

24. Clanak, Primjerci | stupanje na snagu

Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovormu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovomne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeZnikom.

KLIJENT: BANKA:
COR FORTIUM j.d.o.0. Zagrebacka banka d.d.
Marijo Paladin, &an uprave Irena Skrabi¢, voditeljica poslovngg odnosa za

male poduzetnike i obrtni

Datum ﬁ‘-
potpisa;.___ 04.03.2024.g. Sandra Miogevi¢, voditeljica poslovnog odnosa
e poduzetniékog bankarstva

JAMAC PLATAC:
Marijo Paladin

Datum # Datum
potpisa:_04.03.2024.g. — potpisa: 04.03.2024.g.




_ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: COR FORTIUM |.d.0.0.
Sjediste/miesto | adresa: Spit (Grad Spiit), Ullca Antuna Branka Simiéa 48
OIB: 84182067488

DAJE SUGLASNOST

d; se radi napiate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ill skradena terna:Ivmle [ pmzlm Zagrebactka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10

OIB: 92063223473

u iznosu glavnice od:! 25.530,75 EUR, (slovima: dvadesetpeitisuapststotridessteurasadamdesetpetcenti)
uveéanom za:? redovne kamate obratunate po stopl od 6,50% godinje, fiksna, te naknade | ostale stvame trodkove

mummmww'-uMImmmmmwmméo.nz.z*on-oobvaznm

odnosima za odnose iz frgovadkih ugovora | ugovora medu trgovea | osobe javnog prava, trenutno 12,50% godisnje,
promjenjiva.

a koja tefe od dana dospijeca bdmaonog od strane vijerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zapliiene svi racuni koje Ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s zjavom sadrzanom u ovol zaduZnici, Ispiacuje
vierovniku.. 4

Vjerovnik je ovia$ten sam odrediti opseg il vrijeme ispunjenja traZbine prilkom podnoenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ill prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica Izdaje se u jednom, primjerku | iIma udinak rjedenja o ovrsi kojim se zapijenjuje trazbina po radunu | prenosi na

ovrhovoditelia po proteku roka od 80 dana od dana kada a d R
Mend]a)mﬁgmq:ummMnamimuwmzdwm Financiskoj agencifi (u daljnjem tekstu

Na ovoj zaduZnicl ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istedebno kad | duznik Iil naknadno, obvezu prema vierovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju | obliku Ista s

izjavom duZnika.
muzaduz:ﬂcuWJide)uwnkumﬂmsmmamrjelm&aoovulh:nvm.pMdmbﬁa
postanskih usiuga preporu&enom postanskom poliffkom s povratnicom neposrednom dostavom Il preko javnog bijeZnika.

erovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice
:Ijtom siuéaju sﬁoﬁo.ljpma kq.pmmmmmlmmhim ovierovijen njegov potpls na druge osobe, koje

Na temelju Isprava iz Glanka 214. stavak 1. | 2. Ovrinog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtjevati na nadin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika Ili jamaca plataca, lli | od duZnika | jamaca piataca.

Vierovnik moZe od Agendije zahtijeveti da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nile u cijelosti namirena. U tom ée
siutaju Agencija naznaditi na ovo| zaduZnici iznos trodkova, kamata | glevnice kop je naplaten. Ako je vierovnik u cljeiosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &anka 214. stavek 1. | 2. OviSnog zakona, Agencija ¢e chavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i ria njegov mu je zahtjev predati. :

lspmeizéiankaZﬂ.Mle.MMMwWMMWmMuMNMMMGpW

duZnika ili jamaca piataca na drugim predmetima ovrhe.

Duinik odnosno jamac platac je suglasan 1 pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda zvomik ove zaduZnice u skladu 8
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bijeZnistvu. )

Miesto | datum izdavanja: . Potpis duZnka:

Spiit,04.03.2024.6. ‘:7%-

' j.d.e.0. - SPLIT

m:mMmmMQMIﬁmmmlmwuummm odeno
rodenja se ne upisuju. PmanMuWnla‘ponbm popuniti crtema, y " i
;Spmmuueuﬂrﬂluuwhmnhmﬁmwﬂuwmdm.mlﬂm ‘

pisati ugovorme kamate | ostale sporedne trazbine ako ih (] s
o oo ima, il upisati rije&i »bez uvedanjax



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: Marfjo Paladin
Siedista/mjesto | adresa: Spiit, Ullca Antuna Branka Simica 48
OIB: 42313722020 '

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika (z ove zaduZnice zapliene svi mojl raluni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skiadu s mojom (zjéwom sadrZanom u ovol zadunicl, isplacuje vierovniky.

Mjesto | datum izdavanja: . Potpis jamca platca:
Spiit,04.03.2024.g.

Jamac piatac: Tvrtka ill skradena tvrtka/naziv/ime | prezime:
SjediSta/mjesto | adresa:
olB:

DAJE SUGLASNOST
daundlnaplmhﬂﬂmvjumhlzmudﬁhmﬂmmmtm&mlkod banaka te da se novac s tih racuna, u
skiadu s mojom Izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnid, isplacuje vierowniku.

Mijesto i datum izdavanja: ) _ Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrika/naziv/ime | prezime: I!
Sjediste/mjesto | adresa:
OiB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnioe zaplljens svi moji raduni kod banaka ts da se novac s tih raduna, u )
smqu s mojom izlavom sadrZanom u ovo| zaduZnicl, ispiacuje vierovniku.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:




iii Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA '
Javni biljeZnik
~ Jagoda Vukovié
‘Split, A.B. Simiéa 2

Poslovni broj: OV-1267/2024
Ja, javni biljeznik Jagoda Vukevié, Split, A.B. Simiéa 2, potvrdujem da su stranke:

MARIJO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, ULICA ANTUNA BRANKA SIMICA 48, kao
direktoru COR FORTIUM j.d.o.0., MBS 060368251, OIB 64182067486, Split, ULICA ANTUNA
BRANKA SIMICA 48, tiju sam istovjetmost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117447794 PU
Splitsko-dalmatinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim
putem na danasnji dan, kao duZnik,

MARIJO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, ULICA ANTUNA BRANKA SIMICA 48, Gju

sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobny iskaznicu br. 117447794 PU Splitsko-dalmatinska, kao
jamac platac .

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadugnica, 04.03.2024 na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadr¥aju ovi¥nog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnika nagrada zaratunata po <1, 8. Pravilnika o naknadyi nagradi javnih biljeZnika u
ovrénom postupku u iznosu od 27,00 eur uveana za PDV u izngsu od 6,75 eur. Zaratunat troSak u
iznosu od 0,50 eur uveéan za PDV u iznosu od 0,13 eur.

Split, 04.03.2024.

Javni biljeznik
Jagoda Vukovié




Obrazac zaduZnice — stranica 4.
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Broj ugovera: 2989804709

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa JelaGi¢a 10, zastupana po Mirjani Budié, voditeljici
posiovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Liviji Rebi€, glavnoj voditeljici poslovnog odnosa
poduzetnitkog bankarstva (u daljnjem tekstu: Banka)

COR FORTIUM ).d.o.0., Split (Glﬁd Split), Antuna Branka Simiéa 48, MB: 04755243, OIB:
64182067486, zastupan po direktoru Mariju Paladin (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

i

Marijo Paladin, Split, Antuna Branka Simi¢a 48, OIB: 42313722820 (u daljnjem tekstu: Jamac -
platac)

skiapaju u Splitu sljedeti:

UGOVOR
o izdavanju I koristenju Business MasterCard kartice
- transakcijski model -

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Business
MasterCard karticu (u dalfjnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog modela
koristenja Kartice.

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Business MasterCard karticu (u daljnjem tekstu: Pristupnica) i Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
placanja za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja).

- Limit potrosnje Korisnika kartice iznosi 40.000,00 kuna te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice
u iznosima dogovorenima izmedu Korisnika kartice i Banke

Clanak 2.

Korisnik kartice je suglasan da se troSkovi uginjeni Karticom/ama naplaéuju automatski izravnim
tereenjem transakcijskog ratuna Korisnika kartice svakog 15.-tog u mjesecu (u daljnjem tekstu:
Datum dospijec¢a).

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice oviaS¢uje Banku da bilo koju svoju traZbinu iz ovog
Ugovora (na ime troSkova uginjenih Karticom, naknada ifili kamate po dospijeéu) naplati po dospijecu
iz sredstava na ratunu broj IBAN HR3323600001102624287.

Ako na Datum dospijeca na transakcijskom ra&unu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoijno
sredstgaya za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke, dospjela trazbina Banke se nece
naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomizno, a nalog za naplatu dospjele trazbine Banke ostaje u

redoslijedu naplate po transakcijskom ratunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke.

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, obradunava se zatezna kamata po stopi vazeée
zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata _obmcunava_ se kvgrtalno, primjenom proporcionalne metode obra&una kamate i
kalenc_larskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplatuje se 10. dan po isteku kvartala, u
HRK, izravnim tere¢enjem transakclijskog ra&una Korisnika kartice.




Ako na transakciijskom radunu Korisnika kartice nema sradstava ili nema dovoline sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime zatezne kamate, dospjela trazbina Banke

¢e se naplatiti djelomiéno, ili se nece naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirqne traZbine Banke
ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom ratunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do
opoziva od sirane Banke.

CGlanak 3.

Za izdavanje i koristenje kartice Korisnik kartice je duZan platiti naknade obrafunate u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZetom na dan obratuna, te sve ostale naknade u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazecom na dan obracuna.

Clanak 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sljedece instrumente osiguranja:

1 {jedna) bjanko zaduZnica u iznosu od 100.000,00 HRK solemnizirana kod javnog biljeZnika

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac je duZan Banci dostaviti
sljedece instrumente osiguranja:

-na bjanko zaduznici ill u dodatnim ispravama uz bjanko zaduznicu koju ¢e Korisnik kartice izdati u
svojstvu duZnika, preuzeti obvezu prema Banci u svojstvu jamca platca i to davanjerp pisane izjave
koja je po svom sadrzaju | obliku ista s izjavom duZnika te potvrdena kod javnog bilieznika

-Izjavu o zapljeni po pristanku duZnika na iznos Kredita, uve¢ano za ugovorene kamate, naknade i
ostale troSkove, solemniziranu od strane javnog biljeznika

Jamac- platac potpisom ovog Ugovora solidamo jaméi za ispurgjenje svih obveza Korisnika kartice
zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti nad&in kap i Korisnik kartice.

Jamac-platac daju neopozivu ugovomu oviast Banci da izvrsi naplatu bilo koje svoje dospjele, a

nenamirene traZbine iz ovog Ugovora izravnim tere¢enjem svih transakcijskih i drugih raduna Jamca-
platca otvorenih kod Banke.

U slu€aju da na ratunu Jamca-platca nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele traZbine Banke u
valuti placanja, Banka je oviastena izvrsiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na

tim racunima, primjenom kupovnog tetaja za odabranu valutu po te&ajnoj listi Banke, vaZe¢oj na dan
namirenja. :

Jamac-platac, kao zalogodavac, ovim zalaZe, te prenose na Banku, radi osiguranja cjelokupnih
traZbina Banke temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje ima s osnova svojih ratuna ili

depozita otvorenih kod Banke, kao zaloZnog vjerovnika, te ovladéuju Banku da namiri bilo koju
trazbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijecu iste.

Clanak 5.

Korisnik kartice i Jamac platac su suglasni da Banka sve podatke u vezi s ovim Ugovorom | ostalim
pravnim poslovima s Bankom te Instrumentima osiguranja povrata kredita, kao i sve ostale ¢injenice i
okolnosti koje je saznala u poslovanju s njima moZe prosiijediti Glanicama grupe kreditnih institucija
kojoj pripada (ukljucujuci &lanice grupe kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj), a podatke u vezi s
Instrumentima osiguranja povrata kredita i osobama koje su oviastene za procjenu njihove vrijednosti.

Popis kreditnih i financijskih institucija koje se nalaze ili ¢e se ubuduée nalaziti u sastavu UniCredit
Grupe dostupan je u frenutku sklapanja ovog Ugovora na internetskoj stranici Unicredit Grupe
http://www_unicreditgroup.eu ("Selected credit-and financial institutions of UniCredit Group" - "|zabrane
kreditne i financijske institucije UniCredit Grupe").




Clanak 6.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovomne strane Koja

ga je kasnije potpisala.

Clanak 7.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti posiovanja Zagrebatke banke d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom pla¢anja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane
upoznate i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

Clanak 8.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana

Zadrzava po 1 (jedan) primjerak.

BANKA:

Mirjana Budi¢
Voditeljica poslovn
poduzetnitkog ba

%

Livija Rebi¢ . ’%'01
Glavna voditeljica poslovnog odnos&;g
poduzetnikog bankarstva

Datum potpisa: 15.07.2021.

JAMAC-PLATAC:

KORISNIK KARTICE: “\\)\]\

Marijo Paladin

s‘?"\‘

&

Datum potpisa: 15.07.2021.

COR FORTIU Q
Marijo Pal AL y
Direktor -

Datum isa: 15.07.2021.
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BJANKO ZADUZNICA

Do 100.000,00 kn (slovima: stotisuéa kuna)
Duinik: @ Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: COR FORTIUM .d.0.0.

Sjediste/miesto i adresa: Split (Grad Spiit), Antuna Branka Simica 48 OIB 64182067486
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine u Iznosu od © kn(slovhna:ku
. : X na)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tele od @ do dana isplate po stopi
od zaplijene svi njegovi raduni

kod banaka te da se noviana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadr?anom u ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate
vjerovniku'® Tvrika ili skratena twitka/naziv/ime i prezime: Zagrebatka banka d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10 OIB 82963223473

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ra&unu i prenosi na
ovrhovoditelja. '

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine | podacima o vierovniku Financiisko] agendiji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s ugincima dostave sudskog rfeSenjz o ovrsi, dostavija vierovnik u izvomiky lzravno, preporuéenom postanskom
posilkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se
u'azmnaporaﬁmuipmnosfsemmhmmmwmmwamhdnhwmaw.ﬂo
Agencija u tom roku ne zaprimi druk&ju odiuku suda.

Na ovoj bjanko zaduZnie! ifi v dodatnim ispravama uz nju, Istodobno kad | duZnik il naknadno, obvezu prema vjercvniku mogu
preuzeti | druge osobe u svojstvu Jamaca plataca, | to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju | obliku ista s izjavom
duznika.

Vierovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prencsit! ispravom na kojo] Je javne ovjerovilen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom sluéaju stjetu prava koja je po toj ispravi imao vierovnik. )

Na temelju ove bjanko zaduZnioe i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom Lboru zahtijevati na nadin propisan OvrSnim
zakonom, od Agencife napiatu svoje traZbine od duznika il jamaca plataca, ill i od duznika i jamaca plataca.

Vijerovnik moZe od Agenciie zahtievati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cljelosti namirena. U tom
éesluée}uAgenci}anunnéiﬁmm}bhnkondunnidlznoﬂmﬂcm.km:h!ghvnkakoﬂjempbém.i\ko}avjemvniku
deljosﬁ mﬂo svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija e cbavijestit o tome duznika ili jamca platca i na njegov
mu je za predati. !

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovréne isprave na temelju kole se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na

" ~~.drugim predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadr2aja ako Je vierovnik naknadno upisao iznes trazbine koji je manji ili
jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vierovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove bjanko zaduZnice

sukla%n)o odredbi &ianka 50. stavak 2. Zakona o Javnom bifjeZnistvu (sNarodne novine« 78/83., 29/94., 162/98., 16/07., 75/08.,
120/16.).

Mijesto | datum izdavanja:® Potpis duZnika:

| 5.0).2021)

.d.0.0.- SPLIT

t .
hhpqrmmmmﬁ-hn?mmimmwhqcmmm--mmmmlmm-umw.Pr-marvhnnu
tekstu nije potrebno popunitl criama, osim ako se nalars unutar refenice

- "Moze se upisatl: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 60.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn Hll do 1.000.000,00 kn

* Znteriia kamate mogu ted najranije od dana kzdavanja ove zedutrice

Pudmepodﬂ..zlawmmm&mmm-mm&mmmmwmm:m
naknadno | vjerovnik ; .




Jamac plafac: v e
Tyrtka #ll skratena tvrtka/naziviime | prezime: Maric Paladin
Sjediste/mjesto/adresa: Spiit, Antuna Branka $imica 48
OIB: 42313722820

DAJE SUGLASNOST R

da se radi naplsts traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novdana m&i s
tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovo) bjanko zaduznici, izravno s raduna isplate vierovniku. ;

Mjesto | datum lzdavanja: Potpis jamca platca:

e, 15°00.002() s

4

Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
QlB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijena svi moji raéuni kod banaka te da se nov&ana sredstva s i
tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj bjanko zaduZnici, Izravno s raduna isplate vierovniku. i

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca: |

Jamac platac:

Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime | prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB:

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice:
tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko

Mijesto i datum izdavanja:

— vl TS

Napomene:
Snm&ﬁsmmimmummm




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Zrinka Milié-Strkalj
Split, Pomov'mskog rata 27b

Poslovni broj: OV-6801/2021
“Ja, javni biljeZnik Zrinka Milié-Strkalj, Split, Domovinskog rata 27b, potvrdujem da su stranke:

COR FORTIUM j.d.o.0., MBS 060368251, OIB 64182067486, Split, ANTUNA BRANKA
SIMICA 48, zastupano po direktoru MARIJO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, ANTUNA
BRANKA SIMIGA 48, tiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113786375 pu

splitsko dalmatinska, ovla3tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim
putem na danaSnji dan, kao duZnik,

MARILJO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, ANTUNA BRANKA SIMICA 48, &iju sam

istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113786375 pu splitsko dalmatinska, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od 15.07 .2021. g. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara

propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnitkog akta. "

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr¥nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznika nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljezhika u
ovrénom postupku u iznosu od 125,00 kn uvetana za PDV u iznosu od 31,25 k.

split, 15.07.2021.




AR

NO00O0069056596

Broj ugovora: 32981183655
Broj partije: 5702047211

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po Sandra
MioCevi€, voditeljica poslovnog odnosa poduzetnikog bankarstva i Anamaria Rogulj, glavna voditeljica
poslovnog odnosa poduzetniékog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i

COR FORTIUM j.d.o.0., Split (Grad Split), Ulica Antuna Branka Simiéa 48, MB: 04755243, OIB:
64182087486 zastupano po Mariju Paladinu, direktoru (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

i

Marijo Paladin, Split, Antuna Branka Simi¢a 48, OIB: 42313722920 (u daljnjem tekstu:Jamac-platac)

sklopili u Splitu sljedeéi

UGOVOR
o izdavanju i koriStenju go! business MasterCard kreditne kartice i kreditu za podmirivanje
troSkova uginjenih go! business MasterCard kreditnim karticama

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Kreditoru Pristupnicu za gol business
MasterCard kreditnu karticu (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica.

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za gol business MasterCard kreditnu karticu (u dalinjem tekstu: Pristupnica) i Opéim
uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
placanja za posluvne subjekte (u daljnjem teksiu: Opéi uvjeti posiovanja).

Kreditor Korisniku kartice odobrava Kreditni limit u iznosu od 30.000,00 kuna.

Kreditni limit se rasporeduje na Krajnje korisnike kartica u iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice
i Kreditora.

Clanak 2.
Kreditor Korisniku kartice stavija na raspolaganje kunski nenamjenski revolving kredit za podmirenje
troSkova u€injenih Karticom/ama (u daljnjem tekstu: Kredit), u iznosu Kreditnog limita navedenog u &lanku
1. ovog Ugovora, a Korisnik kartice se obvezuje iskoriSteni iznos Kredita vratiti na ugovoreni naé&in te platiti
Kreditoru ugovorene kamate i naknade.

Clanak 3.
Uvjeti Kredita su:

Rok koristenja kredita: 38 mjeseci od dana skiapanja ovog Ugovora, uz automatsko
obnavljanje roka koridtenja kredita ukolike Korisnik kartice
prethodno ne izgubi pravo koristenja Kartice iz bilo kojeg razloga
utvrdenog Ugovorom odnosno Opéim uvjetima poslovanja.

Nacin koristenja: na revolving principu

Kamatna stopa: 7,96% godisnje, promjenjiva
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Zatezna kamata:

Naknada:

Rok i nagin otplate kredita:

Rok i nacin naplate kamate:

Kamata se obratunava u skladu s Pravilnikom o obradunu
kamate Banke, a naplacuje se kvartalno.

Na sve dospjele nepodmirene traZbine po Ugovoru, osim na
dospjelu neplacenu kamatu, obradunava se zatezna kamata po
stopi vaZece zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu
vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata obratunava se kvartalno, primjenom
proporcionaine metode obraduna kamate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po
isteku kvartala u HRK.

Za izdavanje | koristenje Kartice Korisnik kartice je duZan platiti
naknade u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke,
vaZecom na dan obratuna.

Korisnik kartice duzan je platiti naknade za izmjene po kreditu na
zahtjev Korisnika kartice, te sve ostale naknade u skiadu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZeéom na dan
obra¢una.

Ukupni iznos troska fj. iznos Kredita iskoriSten unutar cikiusa
potroénje programski se dijeli na 36 jednakih mjese&nih rata koje
dospijevaju na naplatu mjesecéno svakog 25.-og u mjesecu (u
daljinjem tekstu: Datum dospijeéa).

Korisnik kartice moZe iskoridteni dio Kredita podmiriti uplatom iz
svojih sredstava na kreditnu partiju do Datuma dospijeéa.

Ako Korisnik kartice do Datuma dospije¢a ne podmiri iskoristeni
iznos kredita djelomiéno ili u cijelosti, dospjela trazbina Kreditora
na ime glavnice kredita napladuje se automatski izravnim
tereCenjem transakcijskog racuna Korisnika kartice na Datum
dospijeta.

Ako na transakcijskom racunu Korisnika kartice nema sredstava ili
nema dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele
trazbine Kreditora po glavnici kredita, dospjela trazbina Kreditora
nece se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno.

Na ostatak nepodmirene dospjele traZbine Kreditora obradunat ée
se zatezna kamata za cijelo razdoblje do dana placanja, a nalog
za naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu
naplate po transakcijskom radunu Korisnika kartice do potpune

naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane
Kreditora.

Redovna kamata, te zatezna kamata automatski se naplacuju
izravnim terecenjem transakcijskog ratuna Korisnika kartice 10 -
tog dana po isteku obratunskog razdoblja (kvartala).




Ako na transakcijskom racunu Korisnika kartice nema sredstava ili
nema dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele
trazbine Kreditora na ime redovne kamate ifili zatezne kamate,
dospjela traZbina Kreditora se neée naplatiti ili ée se naplatiti
samo djelomi€no, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene
traZbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom
ratunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva
od strane Kreditora.

Korisnik kartice potpisom ovog Ugovora oviaséuje Kreditora da bilo koju svoju trazbinu iz ovog Ugovora
(na ime glavnice, naknade, redovne kamate i/ili kamate po dospijetu) naplati po dospijetu iz sredstava na
transakcijskom ragunu broj IBAN HR3323600001102624287.

" Clanak 4.
U svrhu osiguranja naplate trazbine Kreditora na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice Je duzan dostaviti
Kreditoru sljedece instrumente osiguranja:
1 (jedna) zaduZnica u iznosu od 30.000,00 HRK (slovima: tridesettisuéakuna), solemniziranu od strane
javnog biljeZnika

U svrhu osiguranja naplate traZbine Kreditora na temelju ovog Ugovora, Jamac-platac je duZan dostaviti
Kreditoru sljedece instrumente osiguranja:

- na zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu koju ée Korisnik kartice izdati u svojstvu duznika,
preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca i to davanjem pisane izjave koja je po svom
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika te potvrdena kod javnog biljeZnika.

Jamac-platac daje neapozivu ugovornu oviast Kreditoru da izvrsi naplatu bilo koje svoje dospjele, a
nenamirene trazbine iz ovog Ugovora o dospijetu izravnim tereéenjem svih transakcijskih i drugih raéuna
Jamca-platca otvorenih kod Kreditora.

U slu¢aju da na raéunu Jamca-platca nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele traZbine Kreditora u
valuti placanja, Kreditor je oviadtena izvrSiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na tim
raunima, primjenom kupovnog teéaja za odabranu valutu po te€ajnoj listi Kreditora, vazeéoj na dan
namirenja.

Jamac-platac, kao zalogodavac, ovim zalaZe, te prenosi na Kreditora, radi osiguranja cjelokupnih trazbina
Kreditora temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje imaju s osnova svojih racuna ili
depozita otvorenih kod Kreditora, kao zaloZnog vierovnika, te oviadéuju Kreditora da namiri bilo koju
traZbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijeéu iste.

Clanak 5.

Klijent je suglasan da Banka sve podatke u vezi s ovim Ugovorom i ostalim pravnim poslovima s Bankom
te Instrumentima osiguranja povrata kredita, kao i sve ostale &injenice i okolnosti koje je saznala u
poslovanju s njim<a> moze proslijediti &lanicama grupe kreditnih institucija kojoj pripada (ukijudujudi
Clanice grupe kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj), a podatke u vezi s Instrumentima osiguranja
povrata kredita | osobama koje su ovlastene za procjenu njihove vrijednosti.

Popis kreditnih i financijskih institucija koje se nalaze ili ée se ubuduée nalaziti u sastavu UniCredit Grupe

dostupan je u trenutku skiapanja ovog Ugovora na internetskoj stranici Unicredit Grupe
htto:/Awww.unicreditgroup.eu ("Selected credit-and financial institutions of UniCredit Group" - "Izabrane
kreditne i financijske institucije UniCredit Grupe").

Clanak 6.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa i sklapa se na neodredeno vrijeme.



Obrazac zadu#nice — stranica 1.

_;ADUZNICA ; g’,

LI

N000006905652 1

Buznik: Tvitka i skracena tvitka/nazivime i prezime: CoR FORTIUM |.d.0.0.
Slediste/miesto | adresa: Spit (Grad Spit), Ullca Antuna Branke $imica 48

OIB: 64182067486

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime | prezlmé:'Zagrabaéka banka d.d.
Sjedidte/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10

OIB: 92563223473

u Iznosu giavnice od:! 30.000,00 HRK (slovima: tridesettisucakuna)

uvecanom za:? ugovorene redovne kamate po stopi od 7,96% godidnje, promjenjiva, naknade i ostale stvame troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u viginj stope zateznih kamata odredene &lankom 29, st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovadkih ugovora | ugovora izmedu trgovca | osobe javnog prava, trenutno 7,31% godisnje,
promjenjiva.

a koja tede od dana dospijeca odredenog od strane vierovnika prilikom podnogenja zaduznice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ragunj koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u sklady s [zjavom sadrzanom y ovoj zaduZnici, ispladuje
vierovniku.

Vierovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijleme ispunjenja trazbine prilikom podnodenja zaduznice na naplatu, odnosno y
prijediogu za provedbu ovrhe jjj prijediogu za ovrhy,

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rieSenja o ovrsj kojim se zapljenjuje trazbina po radunu | prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dan, od dana kada je Isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zapfimi druk&ju odiuky suda,

Na ovo] zaduznici ili y dodatnim ispravama uz Ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik il naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe y svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane Izjave koja je po svojem sadrZaju | obliky ista s
izjavom duZnika. )

Vierovnik maze Svoja prava iz ove zaduZnice prenasiti Ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov polpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stiedy prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Duznik odnosno |amac platac je suglasan i pristaje da mu Javni bifjeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u sklady s
odredbom &anka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeznigtvy (»Narodne Novine«, broj 78/83., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09,,
120/16). :

Miesto i datum zdavanja:
Spiit, 11.07.2022.

—_—




Clanak 7.
Na prava i obveze ugovomih strana primienjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opéi uvjeti posiovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom pla¢anja za posiovne subjekte, s kojima su ugovome strane upoznate
i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

Clanak 8.
A) Kreditor ima pravo otkazati Kredit ako se Korisnik kartice ne pridrZava bilo koje odredbe ovog Ugovora,
te sve traZbine nastale na temelju kredita u&initi trenutno dospjelima. Banka kredit otkazuje samom
dostavom otkaznog pisma, bez otkaznog roka. U sluéaju o » ukupna traZzbina Banke, utemeljena na
otkazanom kreditu, dospijeva na naplatu danom dostave otkaznog pisma, pa je Korisnik kartice duZan
podmiriti cjelokupan iskoristeni iznos revolving kredita, uklju€ujuéi | sve nedospjele trazbine. Dan dostave
otkaznog pisma je dan njegove predaje po&tanskom uredu, preporuéenom posilikom, na adresu Korisnika
kredita iz zaglavija ovog Ugovora ili adresu o kojoj je Korisnik kartice uredno obavijestio Kraditora,
B) Korisnik kartice je suglasan da mu se dostava svih obavijesti, te dostava u eventualnim sudskim
postupcima koji proizidu iz Ugovora o kreditu obavija na adresi naznaéenoj u Pristupnici za izdavanje
Kartice.
Jamac-platac je suglasan da mu se dostava obavijesti, te dostava u sudskim postupcima koji proizidu iz
Ugovora, obavlja na adresi naznadenoj u zaglaviju ovog Ugovora, i to svakom svakom Jamcu-platcu na
adresu naznaéenu uz njihovo ime.
U sluéaju promjene adrese naznaéene u prethodnim stavcima, Korisnik kartice i Jamac-platac dostavit ée

javnobiljeZnitki ovjerenu izjavu koiom ée se s ugovome strane suglasiti o drugoj adresi na koju ¢e se
obavljati dostava u eventualnim sudskim postupcima.

Clanak 9.
OSTALI UVJETI: xxx

Clanak 10. _
Ovaj Ugovor je sastavijen u 6 (slovima:Sest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka
ugovoma strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

KREDITOR: KORISNIK KARTICE:
Zagrebacka banka d.d. COR FORTIUM j.d.c.0.
Sandra Miotevi¢, voditeljica poslovnog Marijo Paladin, direktor

odnosa poduzetniékog bankarstva
: Datum potpisa: M.o3 .07 .

Anamaria Rogulf glavna voditeljica
posiovnog o itkog bankarstva

JAMAC PLATAC:
Marijo Paladin

Datum potpisa: A4.0% . o2,

—

Datum potpisa: “A‘ Oq(‘ v/




Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraena tvrtka/naziv/ime i prezime: Marijo Paladin
Sjediste/mjesto | adresa: Split, Antuna Branka Simiéa 48
OIB: 42313722920 '

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom Izjavom sadrzanom u ovoj zadu2nicl, Ispladuje vierovniku,

Mijesto | datum izdavanja:

Potpis jamca platm;/
Split, 11.07.2022.
Jamac piatac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
r
SjediSte/mjesto | adresa:
OlB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnidi, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: _
Sjediste/mjesto | adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

. da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zapiijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnidi, ispladuje vierovniku. Q

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




REPUBLIK A HRVATSK A .
Javni biljesmik
Helena Dra
Split, Skrape 53

Poslovni broj: OV-3 729/2022
Ja, javni biljesnik Helena Dragun, Spjit, Skrape 53, Potvrdujem da su stranje.

COR FORTIUM j-d.o.0., MBS 060368251, o1 64182067486, Split (Grad Split), Ukica Antuna
Branka Simi¢a 48, Zastupano po &lan uprave. g; O PALADIN, O1R 42313722929,
SPLIT, SPLIT, ANTUNA BRAN CA 48, &iju sam istovjetnogt utvrdila uvidom y osobnu
iskaznicy by, 113786375 PU Splitsko - i oviadtenje za Zastupanje utvrdeno je uvidom y
sudski registar elektronitkim putem na dana¥nji dan, kae duznik,

, 4 » ANTUNA BRANK A SIMIGA 48, &iju
ila uvidom u 0sobnu iskaznicy br. 113786375 PU Splitsko - dalmatinsks » kao

odnijele prednju Privatou isprayy. Zxduinjcn radi osiguranja novéane tra¥bine od 30,000,00
Vierovnika Zagrebatka banka d.d., Zagreb,

, Trg bana Josipa Jelaj¢y 10, O1B
2963223473, od 11, Srpnja 2022, godine ng potvrdy, ;

Svrdujem da sam Predaju privatny ispravu ispitala utvrdila da ona Po svom obliky odgovara
Opisima o Javnobiljesnigkim ispravama, g PO svom sadr¥ajy Propisima o sadr¥ajy ovrinog
mobiljcfmiékog akta, e

i1 nagradi Javnih bilje¥nika u
0su od 25,00 kn,

Javni biljeXnik
Helena Dragun







Na_ : 839290|i

Broj ugovora: 0002230293
Broj partije: 1102624287
Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela&i¢a 10, OIB: 82863223473, zastupana po Sandra

MioCeviC, voditeljica poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Anamaria Rogulj, glavna voditeljica
poslovnog odnosa poduzetni€kog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),
i

COR FORTIUM ].d.o.0., Split (Grad Spiit), Ulica Antuna Branka Simica 48, MB: 04755243, OIB:
64182067486, zastupanom po direktoru Mariju Paladinu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik
!(redlta ili Duznik)

: .
Marijo Paladin, Ulica Antuna Branka Simiéa 48, Split, OIB: 42313722920, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili DuZnik) ‘

sklopili su sljededi:

5. DODATAK UGOVORU O OKVIRNO2! KREDITU PO. TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(u daljnjem tekstu: , Dodatak Ugovoru) :

1 UVODNE ODREDBE

Ugovome strane suglasno utvrduju da su dana 17.06.2019. skiopile Ugovor o okvin;aom kreditu po
transakcijskom ragunu (u daljnjem tekstu: Ugovor).

2 IZMJENE UGOVORA

Ovim Dodatkom Ugovoru ugovorne strane suglasno mijenjaju sliedede odredbe Ugovora:

- Rok koristenja Kredita se mijenja tako da sada glasi:

‘Kredit se moZe koristiti kao odobreno prekoradenje po transakcijskom raunu IBAN
HR3323600001102624287 (u daljnjem tekstu: Transakcijski radun), na revolving principu.

Dan isteka roka koristenja Kredita je 180 dana od 28.08.2024.

Po isteku roka koristenja iz prethodnog stavka, kao | po isteku svakog daljnjeg roka koritenja Kredita od
180 dana, Kreditor ¢e produljiti rok koristenja Kredita za daljnjih 180 dana (¢ime Dan istska roka koristenja
Kredita postaje taj 180-ti dan), potev od slledec¢eg dana nakon njegovog isteka, pod uvjetom da Korisnik
kredita, po iskljuivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavijanje Kredita utvrdenima internim
aktima Kreditora, vaZedima u trenutku prociene. Ukoliko Korisnik kredita ne udovoljava kriterijima za

U siuCaju da Kreditor Zeli produljiti rok koristenja Kredita pod uvjetima koji se raziikuju od uvjeta koji su
ugovoreni ovim Ugowm. f(ragitor ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja Kredita



Kredit se moZe koristiti nakon $to su ispunjeni svi uvjeti za koristenje Kredita koji su ugovoreni Ugovorom i
njegovim dodacima. '

- Visina stope, natin | rok obratuna te nadin i rok plaanja redovne kamate mijenjaju se tako da
sada glase:

“Na svaki iskorifteni iznos Kredita obratunava se Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je
jednaka:

8,50% godisnje, fiksna.

Kamata se obradunava primjenom proporcionaine metode obratuna kamate i kalendarskog broja dana u
mjesecu [ godini.

Korisnik kredita je suglasan da se kamata naplatuje kvartaino izravnim tere¢enjem Transakcijskog raduna
od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan, kamata ¢e se
naplatiti prvi sljedeéi radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se podrazumijevaju svi dani izuzev
nedjelje i praznika.

U sluZaju da se dospjela kamata ne mo2e u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom raéunu nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate i zbog bilo kojeg drugog razioga, kamata se
nece naplatiti ili e se naplatiti samo djelomi&no, a nalog za naplatu nepodmirene kamate ostaje u

redoslijedu naplate po Transakcijskom radunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od
strane Kreditora.”

Redovna kamatna stopa koja je ugovorena ovim Dodatkom Ugovoru primjenjuje se od 28.08.2024,.

- Iznos Kredita se mijenja tako da sada glasi:

“Kredit iznosi 19.000,00 EUR (slovima: devetnaesttisuéaeura).”

3 INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Korisnik kredita je obvezan istodobno sa skiapanjem ovog Dodatka Ugovoru dostaviti Kreditoru jednu novu
zaduZnicu u iznosu od 19.000,00 EUR, uvedano za ugovorene kamate, naknade i ostale troZkove,
potvrdenu od strane javnog biljeZnika.

Jamac platac se obvezuje istodobno sa skiapanjem ovog Dodatka Ugovoru, na zaduZnici Korisnika
kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu koju ée Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika, preuzeti
obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrZaju i
obliku ista s izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeZnika.

Izjavu o zapljeni po pristanku DuZnika, fizitke osobe, u iznosu i valuti Kredita, uveéano za ugovorene
kamate, naknade i ostale trodkove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

4 ZAVRSNE ODREDBE

Sve troskove povezane sa {iklapan}em 6vog Dodatka Ugovoru i pribavijanjem instrumenata osiguranja
naplate potraZivanja koji su njime ugovareni snosi Korisnik kredita,

Sve odredbe Ugovora i njegovih eventualnih dodataka koji prethode

: ! ovom Dodatku Ugovoru, koje ovim
Dodatkom Ugovoru nisu promijenjene, ostaju nepromijenjene na snazi. . q




Na prava | obveze ugovomih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebatke banke d.d. za posiovanje s
poslovnim subjektiria zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Ovaj Dodatak Ugovoru sastavijen je u dovolinom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za
Kreditora te po jedan za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ovaj Dodatak Ugovoru stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala,

KORISNIK KREDITA: : KREDITOR:

COR FORTIUM j.d.o.0. Zagrebatka banka d.d.

Marijo Paladin, direktor Sandra Miotevi¢, voditelica poslovnog
_ odnosa poduzetnitkog ban

Datum pofpisa: 29.08.2024. - ;

JAMAC PLATAC: Anamaria = Rogulj, glavna  voditeljica

Marijo Paladin poslovnog odnosa poduzetni nkarstva

Datum potpisa: __ 28.08.2024. C:F%#’ Datum potpisa: 29.08.2024.




HNOO!!OBS.‘:H 0982

Broj ugovora: 0002230293
Broj partije: 1102624287

Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10, OIB: 92963223473, zastupana po Sandra
Miogevi€, voditeljica poslovnog odnosa poduzetnitiog bankarstva | Anamaria Rogulj, glavna voditeljica
poslovnog odnosa poduzetniékog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i

COR FORTIUM j.d.o.o., Split (Grad Spiit), Ulica Antuna Branka Simiéa 48, MB: 04755243, OIB:
64182067486 zastupano po Marijju Paladinu, direktoru, kao korisnik kredita (u dalinjem tekstu: Korisnik
kredita) :

i
Marijo Paladin, Split, Antuna Branka Simica 48, OI1B: 42313722920, kao jamac platac (u dalinjem tekstu:
Jamac platac) )

skiopili su u Splitu sljiededi:

4. DODATAK UGOVORU O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(u daljnjem tekstu: ,Dodatak Ugovoru)

1 UVODNE ODREDBE

Ugovome strane suglasno utvrduju da su dana 17.06.2019. skiopile Ugovor o okvimom kreditu po
transakcijskom ratunu (u daljnjem tekstu: Ugovor).

2 IZMJENE UGOVORA
Ovim Dodatkom Ugovoru ugovome strane suglasno mijenjaju sijedece odredbe Ugovora:

- Rek koristenja Kredita se mijenja tako da sada glasi:
‘Kredit se moZe koristiti kao odobreno prekoratenje po transakciiskom radunu [IBAN
HR3323600001102624287 (u dalinjem tekstu: Transakdijski ratun), na revolving principu.

Dan isteka roka koridtenja Kredita je 180 dana od dana stavijanja kredita na raspolaganje Korisniku
kredita.

Po isteku roka koristenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka koristenja Kredita od
180 dana, Kreditor ¢e produljiti rok koristenja Kredita za daljnjih 180 dana (&ime Dan isteka roka kori§tenja
Kredita postaje taj 180-ti dan), poCev od sljedeéeg dana nakon njegovog isteka, pod uvjetom da Korisnik -
kredita, po iskljutivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavijanje Kredita utvrdenima internim
aktima Kreditora, vaZeéima u frenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita ne udovoljava kriterijima za
obnavijanje Kredita, Kreditor nece produljiti rok koristenja Kredita veé ée najkasnije 5 (pet) radnih dana
prije Dana isteka roka koristenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da Kredit zajedno s pripadajuéom
kamatom, naknadama i ostalim tro&kovima dospijeva na napiatu na Dan isteka roka koridtenja Kredita.

U slucaju da Kreditor Zeli produljiti rok koriftenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su
‘ugovoreni ovim Ugovorom, Kreditor ¢e najkasnije 5§ radnih dana prije Dana isteka roka koridtenja Kredita
predioZiti Korisniku kredita izmjenu odredaba ovog Ugovora. U sluCaju da Korignik kredita ne prihvati
predioZene izmjene u roku i na na&in koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadajuéom kamatom,

naknadama i ostalim trodkovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita, bez posebne
obavijesti Kreditora.”




Kredit se moZe koristiti nakon 8to su ispunjeni svi uvjeti za koristenje Kredita koji su ugovoreni Ugovorom i
njegovim dodacima.

- Visina stope, naéin | rok obraéuna te nagin | rok piaéanja redovne kamate mijenjaju se tako da
sada glase:

“Referentna stopa uvecana za 3,78 p.p. godidnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavija vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokruZena na 2 decimale, koja je vaZeéa na
prvi dan svakog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U siugaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope se iziednatava s nulom.

U siuaju da je:

() nadiezno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u kojima
je priopceno da referentna stopa vise ne odraZava temeljnu trZidnu ili gospodarsku stvamost; ili

(i) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala Javnu izjavu ili je objavila
informacije ili je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u kojima je priopéeno da ée
taj administrator zapodeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope lli ¢e trajno ili na
neodredenc vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca ili odredene
valute za koje se referentna stopa ratuna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija
ne postoji zamjenski administrator koji e nastaviti s pruZanjem referentne stope; ili

(i) nadleZno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt oviasten za postupak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu zjavu ili je objavio informacije u kojima
ie navedeno da ée administrator zapo&eti & urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ée
trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stope ili odredene rokove dospijeca ili
odredene valute za koje se referentna stopa ratuna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih
informacija ne postoji zamjenski administrator koji ée nastaviti s pruZanjem referentne stope; ili

(iv) nadlezno tijelo administratora referentne stope poviadi ili suspendira odobrenje ili priznanje dano
administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvacanja, pod uvietom da u
tom frenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope, a
administrator te referentne stope ¢e zapodsti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili e trajno ili
na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospije¢a ili odredene
valute za koje se referentna stopa racuna; ll

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ¢e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na

referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u sluZaju drugadijeg pisanog
sporazuma ugovomih strana.

O zamjenskom parametru Kreditor ¢e obavijestiti Korisnika kredita.

U slugaju kada je ugovorena primjena referentne stope odredene rognosti, umjesto te referentne stope
primjenjivat ¢e se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parameiru koju je je relevantno tijelo
sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporugilo kao zamjenu za tu ro&nost ili, ako takva zamjena ne postoji,
bilo koja druga alternativna metoda koju su ugovome strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu
roénost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u sluéaju promjene metodologije izraduna ugovorene referentne

stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako je ista
promijenjena.

Zamjenski parametar oznacava svaku referentnu stopu (ukljudujuéi bilo koji spread ili uskiadenje) koju je
relevantno tijelo sluZbeno odredilo, nominiralo ili preporuéilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu stopu.



Relevantno tijelo oznacava bilo koje od sljedecih tijela:

0] radnu skupinu za neriziéne eurske referentne stope,

(ii) Europski institut za tr2ifte novca (European Money Market Institute), kao administratora
EURIBOR-g,

(i) nadieZno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 8.
lipnja 2016., ukljuCujuci sve njezine izmjene, dopune i zamjene, oviaiteno za nadzor Europskog instituta
za trZiste novca, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) Europsku sredignju banku,

(v) Europsku komisiju, Europsko nadzomo tijelo za vrijednosne papire i trZidte kapitala (,ESMA") ili
bilo koje drugo oviasteno tijelo Europske unije,

(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skiadu s Uredbom 2016/1011 i
Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti,
ukljuujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slu¢aju da relevantno fijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporui zamjenski parametar, ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti bilo
koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u slu¢aju da
takav parametar ne postoji, ugovome strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora kojom é&e
umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope kojom ¢e se u
najveco] mogucoj mjeri ostvariti ista svrha | ekonomski u€inak koji su bili postignuti primjenom ugovorene
referentne stope.

Kamata se obratunava primjsnom proporcionaine metode obraduna kamate i kalendarskog broja dana u
mijesecu i godini.

Korisnik kredita je suglasan da se kamata napladuje kvartalno izravnim tereéenjem Transakcijskog raéduna
od strane Kreditora, svakog §. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan, kamata c¢e se
naplatiti prvi sijede¢i radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se podrazumijevaju svi dani izuzev
nedjelje i praznika.

U siuéaju da se dospjela kamata ne moZe u cljelosti naplatiti jer na Transakcijskom ra¢unu nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga, kamata se
nece naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomifno, a nalog za naplatu nepodmirene kamate ostaje u
redoslijedu naplate po Transakcijskom raéunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od
strane Kreditora.” :

Redovna kamatna stopa koja je ugovorena ovim Dodatkom Ugovoru primjenjuje se od dana stavijanja
kredita na raspolaganje Korisniku kredita.

- [znos Kredita se mijenja tako da sada glasi:
“Kredit iznosi EUR 33.500,00 (slovima: tridesettritisucepetstosura).”

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Korisnik kredita je obvezan istodobno sa skiapanjem Dodatka Ugovoru dostaviti Kreditoru 1 novu zaduZnicu

u iznosu od 33.500,00 EUR, uvecano za ugovorene kamate, naknade i ostale troskove, solemniziranu od
strane javnog biljeZnika.

Jamac platac se obvezuje istodobno sa skiapanjem ovog Dodatka Ugovoru, na bjanko zaduZnici
Korisnika kredita ili u dodatnim Ispravama uz bjanko zaduZnicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu
duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po
svom sadrZaju i obliku ista s izjavom Korisnika kredita te potvr@ena kod javnog bilieZnika.

- Izjavu o zapijeni po pristanku duZnika na iznos Kredita, uveéano za ugovorene kamate, naknade i
ostale tro§kove, solemniziranu od strane javnog biljeZnika




4 ZAVRSNE ODREDBE

Sve trodkove povezane sa skiapanjem ovog Dodatka Ugovoru i pribavijanjem instrumenata osiguranja
naplate potraZivanja koji su njime ugovoreni snosi Korisnik kredita.

Sve odredbe Ugovora i njegovih eventualnih dodataka koji prethode ovom Dodatku Ugovoru, koje ovim
Dodatkom Ugovoru nisu promijenjene, ostaju nepromijenjene na snazi.

Ovaj Dodatak Ugovoru Ugovor je sastavijen u 3 (slovima: tri) istovietna i jednakovaljana primjeraka, od
kojih po 1 (jedan) primjerak za svaku ugovomu stranu.

Ovaj Dodatak Ugovoru stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Zagrebacka banka d.d. COR FORTIUM j.d.c.0.

Sandra MioZevi¢, voditelica poslovnog odnosa Marijo PQIW
poduzetnitkog bankarstva =8

Datum potpisa: 07.03.2023.

Anamaria Rogulj, glavna voditeljica poslovnog odnosa

tnickog bankarstva
poduzetniCkog ban JAMAC PLATAC:
’%/ o P%é(
/ B

Datum potpisa;__07.03.2023. Datum potpisa: _07.03.2023,




-—

Broj ugovora: 0002230293
Broj partlje: 1102624287

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatita 10, OIB: 92963223473, zastupana po Sandra
MioZevi¢, voditeljica poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Anamaria Rogulj, glavna voditeljica
poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

I

COR FORTIUM j.d.c.0., Split (Grad Split), Ulica Antuna Branka Simica 48, MB: 04755243, OIB:
64182067486 zastupano po Mariju Paladinu, direktoru, kao korisnik kredita (u daljinjem tekstu: Korisnik
kredita)

i

Marijo Paladin, Split, Antuna Branka Simita 48, OIB: 4231 3722920, kao jamac platac (u daljnjem tekstu:
Jamac platac)

sklopili su u Splitu sljedeéi:

2. DODATAK UGOVORU O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RAGUNU
(u daljnjem tekstu: ,,Dodatak Ugovoru)

1 UVODNE ODREDBE

Ugovomne strane suglasno utvrduju da su dana 17.06.2019. skiopile Ugovor o okvimom kreditu po
transakcijskom raéunu (u daljnjem tekstu: Ugovor).

2 IZMJENE UGOVORA
Ovim Dodatkom Ugovoru ugovome strane suglasno mijenjaju sljiedeée odredbe Ugovora:

- Rok koristenja Kredita se mijenja tako da sada glasi: _
‘Kredit se mo2e koristiti kac odobreno prekoraenje po transakcijskom ratunu IBAN
HR3323600001102624287 (u daljnjem tekstu: Transakcijski ra&un), na revolving principu.

Dan isteka roka koristenja Kredita je 180 dana od 11.07.2022.

Po isteku roka koritenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka kori&tenja Kredita od
180 dana, Kreditor ¢e produljiti rok koristenja Kredita za daljnjih 180 dana (&ime Dan isteka roka koridtenja
Kredita postaje taj 180-ti dan), potev od sljedeteg dana nakon njegovog isteka, pod uvjetom da Korisnik
kredita, po iskljuivoj procieni Kreditora, udovoljava kriteriima za obnavijanje Kredita utvrdenima internim
aktima Kreditora, vaZeéima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita ne udovoljava kriterijima za
obnavijanje Kredita, Kreditor ne¢e produljiti rok koridtenja Kredita veé ée najkasnije 5 (pet) radnih dana
prije Dana isteka roka koriftenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da Kredit zajedno s pripadajuéom
kamatom, naknadama i ostalim trodkovima dospljeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita.

U sluéaju da Kreditor Zeli produljiti rok koristenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su
ugovoreni ovim Ugovorom, Kreditor ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja Kredita
predioZiti Korisniku kredita zmjenu odredaba ovog Ugovora. U siudaju da Korisnik kredita ne prihvati
predioZene izmjene u roku i na nadin koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadajuéom kamatom,

naknadama i ostalim trokovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita, bez posebne
obavijesti Kreditora.“




Kredit se moZe koristiti nakon to su ispunjeni svi uvjeti za koristenje Kredita koji su ugovoreni Ugovorom i
njegovim dodacima. .

- Iznos Kredita se mijenja tako da sada glasi:
“Kredit iznosi 170.000,00 HRK (slovima: stosedamdesettisuéakuna).”

- Elanak 15 se nadopunjuje tako da sada glasi:

Korisnik kredita se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugpvora nece odobravati niti ispladivati
pozajmice viasnicima,povezanom drustvima i treéim fizickim osobama,tre¢im pravnim osobama bez
prethodne pisane suglasnosti Kreditora

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA PORATA KREDITA

Korisnik kredita je obvezan istodobno sa sklapanjem ovog Dodatka Ugovoru dostaviti Kreditoru jednu bjanko
zaduZnicu na iznosu do 500.000,00 HRK, solemniziranu od strane javnog biljeZnika.

Jamac platac se obvezuje istodobno sa skiapanjem ovog Dodatka Ugovoru, na bjanko zaduZnici
Korisnika kredita ill u dodatnim ispravama uz bjanko zaduZnicu koju ée Korisnik kredita izdati u svojstvu
duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, | to davanjem pisane izjave koja je po
svom sadrZaju i obiiku ista s izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod Javnog biljeZnika.

4 ZAVRSNE ODREDBE

Sve troskove povezane sa skiapanjem ovog Dodatka Ugovoru i pribavijanjem instrumenata osiguranja
naplate potraZivanja koji su njime ugovoreni snos! Korisnik kredita.

Sve odredbe Ugovora i njegovih eventualnih dodataka koji prethode ovom Dodatku Ugovoru, koje ovim
Dodatkom Ugovoru nisu promijenjene, ostaju nepromijenjene na snazi.

Ovaj Dodatak Ugovoru Ugovor je sastavijen u 3 (slovima: tri) istovietna i jednakovaljana primjerka, od
kojih po 1 (jedan) primjerak za svaku ugovornu stranu.

- Ovaj Dodatak Ugovoru stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

KREDITOR: KORISNHK KREDITA:

Zagrebatka banka d.d. COR FORTIUM j.d.o.0.

Sandra Miogevi¢, voditeljica poslovnog odnosa Marijo Paladin, direktor : %5
poduzetnitkog bankarstva

Datum potpisa: _11.07.2022.
Anamaria Rogulj, glavna voditeljica poslovnog odnosa
poduzetnitkog bankarstva |

JAMAC PLATAC:
Marijo Paladin

Datum potpisa: _11.07.2022.
Datum potpisa: __11.07.2022.
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Broj ugovora: 0002230293
Broj partile: 1102624287

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela&iéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po Mirjani Budié,
voditeljici posiovnog odnosa poduzeinitkog bankarstva | Livil Rebit, glavnoj voditeljici poslovnog odnosa
_poduzemlekog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i
COR FORTIUM j.d.o.o., Split (Grad Spiit), Antuna Branka Simi¢a 48, MB: 04755243, OIB: 64182067486,
zastupan po direktoru Mariju Paladin, kao korisnik kredita (u daljnjemn tekstu: Korisnik kredita)

1
Marijo Paladin, Spiit, Antuna Branka Simi¢a 48, OIB: 4231 3722820, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac
platac) i ;

sklopili su u Splitu sljededi:

1. DODATAK UGOVORU O OKVIRNOM KREDITU PO MMCIBKOH RACUNU
’ (u daljnjem tekstu: ,Dodatak Ugovoru)

1 UVODNE ODREDBE

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 17.08.2019. skiopile Ugovor o okvimom kreditu po
transakcijskom ra¢unu (u daljnjem tekstu: Ugovor).

2 IZMJENE UGOVORA
Ovim Dodatkom Ugovoru ugovome strane suglasno mijenjaju sljedeée odredbe Ugovora:

- Rok koriétenja Kredita se mijenja tako da sada glasi:
“Kredit se moZe koristiti kao odobreno prekora&enje po transakcijskom raéunu IBAN HR3323600001 102624287
(u daljnjem tekstu: Transakcijski raéun), na revolving principu.

Dan isteka roka koristenja Kredita je 180 dana od 06.07.2021.

Po isteku roka koriStenja 2 prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka koristenja Kredita od 180
dana, Kreditor ¢e produljiti rok kori$tenja Kredita za daljnjih 180 dana (&ime Dan isteka roka korigtenja Kredita
postaje taj 180-ti dan), pofev od sljedeésg dana nakon njegovog isteka, pod uvjetom da Korisnik kredita, po
isklju€ivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za ‘obnavijenje Kredita utvrdenima intemnim aktima Kreditora,
vazecima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita ne udovoljava kriteriima za obnavijanje Kredita, Kreditor
nece produljiti rok koristenja Kredita ve¢ &e najkasnije 5 (pet) radnih dana prije Dana isteka roka koritenja
Kredita obavijesfiti Korisnika kredita da Kredit zajedno s pripadajuéom kamatom, naknadama i ostalim
troSkovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koriétenja Kredita. i

U slu&aju da Kreditor Zeli produljiti rok koristenja Kredita pod uvietima koji se razlikuju od uvieta koji su ugovoreni
ovim Ugovorom, Kreditor e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koridtenja Kredita predioziti
Korisniku kredita izmjenu odradaba ovog Ugovora. U slu&aju da Korisnik kredita ne prihvati predioZene izmjene
u roku i na nagin koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadajuéom kamatom, naknadama i ostalim tro&kovima
dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koridtenja Kredita, bez posebne obavijesti Kreditora *

Kredit se moze koristiti nakon &to su ispunjeni svi uvjeti za koristenje Kredita koji su ugovoreni Ugovorom |
njegovim dodacima.

- Zatezna kamata se mijenja tako da sada glasi:




.Na sve dospjeie nepodmirene trazbine po Ugovory, osim na dospjelu neplaéenu kematu, obradunava se
zatezna kamata po stopi vaZece zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu wrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obradunava kvartaino, primjenom proporcionaine metode cbratuna kamate i kalendarskog
broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva | naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, u HRK.*

- lznos Kredita se mijenja tako da sada glasi:
“Kredit iznosi 100.000,00 HRK (slovima: stotisuéakuna).”

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

Korisnik kredita je obvezan istodobno sa skiapanjem ovog Dodatka Ugovoru dostaviti Kreditoru 1 (jednu) bjanko.
zaduznicu na iznosu do 100.000,00 HRK, solemniziranu od strane javnog bifjeZnika.

Jamac piatac se obvezuje istodobno sa skiapanjem ovog Dodatka Ugovoru, na bjariko zaduZnici Korisnika
kredita ili u dodatnim ispravama uz bjanko zaduZnicu koju ée Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika, preuzeti
obvezu prema Kreditoru u svojstvu jameca platca, imdavmjunphaneiziavekojejepasvomm i obliku
ista s izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog bilje2nika. : :

Izjavu o zapljeni po pristanku duZnika na iznos Kredita, uveéano za ugovorene kamate, naknade i ostale
tro§kove, solemniziranu od strane javnog biljeZnika

Korisnik kredita i Jamac platac su sugiasni da Kreditor kao instrument osiguranja naplate trazbine po ovom
Dodatku -Ugovoru moZe koristiti zaduZnicu koju je Korignik kredita dostavio Kreditoru temeljem Ugovora odnosno
Dodatka Ugovoru kojom Kreditor raspolaZe, izdanu dana 17.06.2019., solemniziranu! dana 17.06.2018. pod
brojem OV-8003/2018. = na kojoj je obvezu preuzeo i Jamac platac.

4 ZAVRSNE ODREDBE

Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Dodatka Ugovoru i probavijanjem instrumenata osiguranja naplate
potraZivanja koji su njime ugovoreni snosi Korisnik kredita.

Sve odredbe Ugovora i njegovih eventuainih dodataka koji prethode ovom Dodatku Ugovoru, koje ovim
Dodatkom Ugovoru nisu promijenjene, ostaju nepromijenjene na :

Ovaj Dodatak Ugovoru Ugovor je sastavijen u 3 (slovima: tri) istovietna | jednakovaljana primjeraka, od kojih po
1 (jedan) primjerak za svaku ugovomu stranu.

Ovaj Dodatak Ugovoru stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnjd potpisala.

KREDITOR: KORISNIK KREDITA: ““
Zagrebacka bankgd. :
COR FORTIUM }.d.0.0. RFOR“ =

Mirjana Budié Marijo Paladin, direitor (O A
Vodsteljlcx_a poslovn ba . i_d.o.
poduzetnitkog bapka 0@ Datum potpisa: 15.07.2021. :

p - qq 4
Livija Rebi¢ ' &) JAMAC PLATAC:
Glavna voditeljica poslovnog odnosa ] |
poduzetnitkog bankarstva Marijo Paladin

Datum potpisa: 15.07.2021. Datum potpisa: 15.07.2021.
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Zagrebaéka banka d.d.
Organizacljski dio 015513

oznaka: Poduzetnitki kredit - odobreno prekoradenje OBRTNICI, MALA TRGOVACKA DRUSTVA |
SLOBODNA ZANIMANJA (osiguranje: zaloZno pravo - temelj mjenica, depozit/udjel u fondu/osiguranje)

Sifra namjene: ZA6 Broj Ugovora: 0002230293 000
Kreditna partija:' 1102624287

Datum odobrenja: 08.06.2019. (slovima: osmoglipnjadvijetisu¢edevetnaestegodine)

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela&iéa 10, OIB: 82063223473, zastupana po

Ireni Skrabi¢, voditeljici posiovnog odnosa za male poduzetnike i obrtnike i Sandri Akalovié, bankarici za
male poduzetnike i obrtnike

(u daljinjem tekstu: Kreditor),
i

COR FORTIUM jd.c.o., Split (Grad Spiit), Antuna Branka Simica 48, zastupan po direktoru Mariju
Paladinu MB: 04755243, OIB: 64182067486 (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)
i

xo(u daljnjem tekstu: Suduzhik)

i
Marijo Paladin, Split, Antuna Branka Simiéa 48, MBG: 0511970380102, QIB: 42313722920(u daljnjem
tekstu: Jamac)

sklopili su u Splitu sljiededi

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU po transakcijskom raéunu
(programska obnova)

Clanak 1.
Kreditor odobrava i stavija na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznosu od 10.000,00 (slovima:
desettisuca)
Korisnik kredita se obvezuje iznos kredita iz prethodnog stavka vratiti, s pripadajuéim kamatama, u
vrijeme i na nacin utvrden ovim Ugovorom.

Clanak 2.

" Korisnik kredita duZan je Kreditoru platiti ukupni iznos kredita od 10.000,00 kn (slovima: desettisu¢akuna) i

redovnu kamatu koja je tijekom postojanja obveze po ovom Ugovoru promjenjiva u skladu s promjenama
trZidnih uvjeta, a temeliem Odluke o kamatnim stopama Zagrebagke banke d.d., koja na dan sklapanja
ovog Ugovora iznosi - 9,69 % godiSnje (slovima: devettisucadezdesetdevet posto).

Stopa redovne kamate uvetava se u skiadu s Odlukom o kamatnim stopama Kreditora ukoliko Korisnik
kredita ne podmiri dospjelu trazbinu po ovom Ugovoru, odnosno ne ispuni uredno bilo koju svoju drugu
obvezu prema Kreditoru.

Na sve dospjele ne,plaétine traZbine po kreditu, osim na dospjelu nenapladen

stopama Zagreba&ke banke d.d., i to za cijelo razdoblje do dana pla¢anja.
Redovna kamata se obragunava na iskoriéteni iznos kredita.




Kamata se obracunava u skladu s vaZeéim Pravilnkom o obradunu kamate Banke, a naplaéuje se
kvartalno. Datum 1. dospijeéa kamate je 30.06.2019..

Korisnik kredita obvezuje se platiti naknade u skiadu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora,
vaze¢om na dan obraduna:

0,60%, umanjeno za eventuaine popuste za ugovoren paket - kvartalno na odobreni iznos kredita,

xxx - za izmjenu uvjeta na zahtjev Korisnika kredita (minimaino o kn, maksimalno »x kn, u vrijeme
sklapanja ovog Ugovora), te sve ostale naknade i tro8kove u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usiuge
Kreditora.

Clanak 3.

Nacin koristenja kredita: sukcesivno preko ratuna, po principu tekuéeg raduna, kredit se koristi kao
odobreno prekoracenje po transakcijskom raéunu.

Rok koristenja kredita je od 17.06.2019. (slovima: sedamnaestoglipnjadvijetisuéedevetnaeste ) do
12.01.2020. (slovima: dvanaestogsijeénjadvijetisuéedvadesetegodine).

Po isteku roka koristenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka koristenja od 180
dana, Kreditor ¢e produljiti rok koridtenja kredita za daljnjih 180 dana, poev od sliedeceg dana nakon
njegovog isteka, pod uvjetom da Korisnik kredita, po iskjju&ivoj procjeni Kreditora, udovoljava Kriterijima
za obnavijanje okvirnog kredita utvrdenima u internim aktima Kreditora, vaZeéima u trenutku procjene ili
ukoliko Korisnik kredita ne 'udovoliava Kriterijima za obnavijanje okvirnog kredita Kreditor neée produljiti
rok koristenja kredita ve¢ ¢e izvijestiti Korisnika kredita da kredit zajedno s pripadajuéom kamatom,
naknadama i ostalim trodkovima dospijeva na naplatu na dan isteka roka koristenja kredita.

Neovisno od odredbe iz prethodnog stavka, Kreditor ima pravo i prije isteka odredenog roka koristenja
kredita, otkazati ovaj Ugovor i cjelokupnu traZbinu Kreditora po ovom Ugovoru u&initi dospjelom, ako
utvrdi da je od inicijalnog odobravanja kredita/posliednjeg produljenja roka koridtenja kredita doslo do
bitnog pogorsanja financijske situacije Korisnika kredita, odnosno da se Korisnik kredita ne pridrZava bilo
kojih ugovornih i drugih obveza prema Banci.

Clanak 4.

Kredit se koristi na revolving principu.

Clanak 5.

Natin vra¢anja kredita: priljevom sredstava na transakcijski ra&un Korisnika kredita.
Rok vra¢anja kredita: do dana isteka roka koristenja kredita.

Clanak 6.
Kredit je nenamjenski.
Clanak 7.

Uz Korisnika kredita za urednu ofplatu cjelokupne trazbine po ovom Ugovoru jaméi i Jamac:

Marijo Paladin MBG: 0511970380102 OIB: 42313722920 iz Split, Antuna Branka Simi¢a 48

XX MBG: xox OIB: x00¢ iz x00¢

xxx MB: xxx OIB: xxx iz xxx

koji odgovaraju po ovom Ugovoru solidamo, te SuduZnik:

xxx MBG: xxoc OIB: x0¢ iz X0

koji potpisom ovog Ugovora preuzima obvezu otplate kredita uz uvjete i na nadin kao i Korisnik kredita, te
ima pravni poloZaj Korisnika kredita.
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Clanak 8.
Korisnik kredita se obvezuje radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i
ostali troskovi) dostaviti Kreditoru sffedece instrumente osiguranja:
- 1 (jedna) bjanko zaduZnica u iznosu do 50.000,00 kn (slovima: pedesettisu¢akuna ), solemnizirana od
strane javnog biljeznika )
- ostala osiguranja na zahtjev Kreditora.

- zasnovati zaloZno pravo na:

a) clielom suviasni¢kom dijelu nekretnine, ukijudujuéi zemljiste i zajedni&ke dijelove zgrade, povezanom
temeljem odredbe Clanka 68. i &lanka 370. stavka 4. Zakona o viasnidtvu i drugim stvamim pravima s
viasnidtvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog suda u xxx, u z.kulbr. xx
zemljisnoknijiZno tijelo o, u podulosku brxxx, k.0.00¢ (adresa: xxx), sagradenoj na &est.kat.br. xxx, §to u
naravi predstavija xxx,

ZaloZno pravo Ce se zasnovati na temelju mjenice u iznosu od xxx s rokom vaZnosti najkasnije do
xxxgod., a polica osiguranja za ozna&ene nekretnine vinkulirat ée se u korist Zagrebacke banke d.d.

Suduznik se obvezuje radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i ostali
trodkovi) dostaviti Kreditoru sliedeée instrumente osigurania: .

200

XXX

Jamac se obvezuje radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i ostali
tro8kovi) dostaviti Kreditoru sfjedece instrumente osiguranja:

- radi naplate dospjele trazbine Kreditora iz ovog Ugovora Jamac se obvezuje na bjanko zaduZnici ili u
dodatnim ispravama uz bjanko zaduZnicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika, preuzeti
obvezu prema Banci u svojstvu jamca platea i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrZaju i obliku

ista s izjavom duZnika te potvrdena kod javnog biljeZnika
XXX .

Clanak 9.

Radi osiguranja traZbine Kreditora po ovom Ugovoru deponent ox MBG: xxx, OIB: xxx iz xxx kao
zalogodavac, zalaZe te prenosi na Kreditora traZbinu koit: ima s osnova xxx skloplienog dana xxx u
iznosu od xox (slovima: xxx), partija depozita xxx te oviadéuje Kreditora da namiri osiguranu traZbinu iz
ovog Ugovora iz garantnog depozita kao predmeta zaloga, po dospijecu iste, prije isteka roka oroéavanja
ili nakon isteka roka oroZavanja, po izboru Kreditora, a nakon otkaza ovog Ugovora, bez posebne
obavijesti o namirenju. Namirenje Ge se izvriiti razrotenjem depozita iz ovog stavka u visini potrebnoj za
naplatu trazbine iz ovog Ugovora, a eventualno preostala sredstva depozita stavit ¢e se deponentu na
raspolaganje kao nenamjenski depozit po videniju.

Deponent kao zalogodavac oviedéuje Kreditora da sredstva iz stavka 1. ovog tlanka moze koristiti u svrhu
naplate trazbine iz ovog Ugovora iako nije otkazan ovaj Ugovor o kreditu.

Deponent kao zalogodavac se ovom odredbom odrite prava na raspolaganje kamatama po sredstvima iz
stavka 1. ovog &lanka sve do kona&ne otplate kredita po ovom Ugovoru.

Deponent moZe slobodno raspolagati depozitom nakon konatne otplate kredita po ovom Ugovoru.

Clanak 10.

Zasnivanje zaloZnog prava na udjelima upisanim u Registar udjela kod ZB Investa:

Radi osiguranja traZbine Kreditora po ovom Ugovoru:

a) xx MBG: xxx , OIB: xxx iz < , kao zalogodavac (u daljnjem tekstu:zalogodavac udjela) prenosi i
zalaZe xx udiela u otvorenom investicijskom fondu ZB plus kojim upravija ZB Invest d.o.o, drustvo za
upravijanje investicijskim fondovima (u dalinjem tekstu: ZB Invest).

b) xox MBG: x0¢ , OIB: ¢ iz xxx . kao zalogodavac prenosi i zalaZe xxx udjela u otvorenom

investigijskom fondu ZB plus kojim upravija ZB Invest d.o.o, drustvo za upravijanje investicijskim
fondovima (u daljinjem tekstu: ZB Invest).




Zalogodavac udjela iz ovog tlanka bezuvjetno | neopozivo dozvoljava da se u Registru udjela koji vodi ZB
Invest izvrSi upis zaloZnog prava u korist Kreditora na udjelima iz ovog &lanka.

Zalozno pravo na udjelima iz ovog &lanka stjeée se upisom u Registar udjela koji vodi ZB Invest.

Kreditor e Korisniku kredita isplatiti cjelokupni ugovoreni iznos kredita nakon $to zaloZno pravo bude
upisano u Registru udjela kod ZB Investa.

Udjelima na kojima je ugovoreno zasnivanje zaloZnog prava, odnosno na kojima je Kreditor stekao
zaloZno pravo zalogoedavac neée raspolagati, neée ih prodavati ili na drugi nadin otuditi ili opteretiti, niti
poduzimati radnje temeljem kojih bi udjeli mogli biti optereceni pravima ili zahtjevima trecih osoba, osim
ukoliko Kreditor dade izrigitu pisanu suglasnost za takvo raspolaganje.

OgraniZenje viasnidtva na udjelima koji su predmet zaloZnog prava uspostavijeno prethodnim stavkom
ovog Clanka osniva se u korist. Kreditora i ZB Investa, &lana Grupe Zagrebatke banke, kod kojeg se vodi
Registar udjela u kojemu ée se ogranitenje upisati. Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora ZB Invest ¢e
obavjestavati Kreditora o svim promjenama vezanim za zaloZene udjele.

Ukoliko Zalogodavac u razdoblju do kona&ne ofplate kredita povrijedi obveze preuzete ovim &lankom,
kreditna ¢e svota, neovisno o pogodbama i uvjetima iz odredbi &lanaka 2. do 7. ovog Ugovora i bez
potrebe ispunjenja bilo kakvih daljnjih pravnih pretpostavki, zajedno sa svim do tada obra&unatim
neplacenim kamatama, biti dospjela s prvim danom nakon #to ZB Invest zaprimi zahtjev za promjenom
viasnicke pozicije u odnosu na zaloZene udjele u Registru udjela.

Prethodnim stavkem ugovorena odredba o dospijecu, odnosno o roku vraéanja kredita, uvietno je
ugovorena, kao alternativna odredba o dospijeéu u odnosu na odredbe tlanaka 3. i 5. ovog Ugovora i
primijenit ¢e se za slu&aj ispunjenja ovdje ugovorenog uvjeta: - postupanja protivino ogranitenju
ustanovijenom odredbom ovog &lanka i upisanom u Registar udjela kod ZB Investa.

Kreditor je oviasten pa dospijetu svoje trazbine svoje pravo na namirenje ostvariti izvansudskim putem, i
to neposrednom prodajom zdavatelju udjela po cifeni vaZecoj na dan prodaje, umanjeno za sve naknade
koje se u skladu s prospektom i statutom fonda naplacuju prilikom prodaje udjela.

Zalogodavac je suglasan da ée se prisiina prodaja udjela iz prethodnog stavka obaviti na temelju zahtjeva
Kreditora za prodajom udjela, te njegove pisane izjave da je trazbina osigurana zalogom u cijelosti
dospjela.

Nakon namirenja svih tra3bina iz ovog Ugovora Kreditor ¢e poduzeti potrebne radnje, odnosno izdati
potrebna o&itovanja radi brisanja zaloZnog prava na udjelima.

Clanak 11.

Radi osiguranja trazbine Kreditora po ovom Ugovoru ¢ kreditu xox MBG: ox, OIB: xxx kao ugovaratelj
osiguranja police osiguranja Zivota broj xxx osiguratelja xxxobvezuje se vinkulirati Policu osiguranja Zivota
u korist Kreditora do visine koju odredi Kreditor i to za cijelo vrijeme postojanja trazbina po ovom Ugovoru.
Radi osiguranja svih trazbina Kreditora po ovom Ugovoru ugovaratelj osiguranja, kao zalogodavac, daje
Kreditoru, kao zaloZnom vjerovniku, u zalog. Policu osiguranja zivota iz stavka 1. ovog &lanka. tor,

Korisnik kredita je duzan svake godine, ili u kraéim vremenskim razdobljima koje odredi Kreditor, dati

dokaz o pla¢anju premije osiguranja kod osiguravajuéeg drustva prihvatiiivog Kreditoru po njegovom
najboljem saznanju.

Clanak 12.
Ovim Korisnik kredita, Suduznik i.Jamac daju neopozivu ugovornu ovlast Kreditoru da bilo koju svoju
dospjelu, a nenamirenu traZbinu iz ovog Ugovora naplati o dospijeéu izravnim tere¢enjem svih
transakcijskih i drugih raduna Korisnika kredita, Suduznika i Jamca otvorenih kod Kreditora.

U sluéaju da na radunu Korisnika kredita, Suduznika i Jamca nema dovoljno sredstava za naplatu
dospjele trazbine Kreditora u valuti plaéan , Kreditor je oviasten izvrsiti konverziju potrebnog iznosa



sredstava iz ostalih valuta na tom radunu, primjenom kupovnog teéaja za odabranu valutu po tetajnoj listi
Kreditora, vazecéoj na dan namirenja.

Korisnik kredita, Suduznik i Jamac, kao zalogodavci, ovim zalazu, te prenose na Kreditora, radi osiguranja
cjelokupnih trazbina Kreditora temeliem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje imaju s osnova
svojih raguna ili depozita otvorenih kod Kreditora, kao zaloZnog vjerovnika, te oviaséuju Kreditora da
namiri bilo koju traZbinu iz oveg Ugovora iz predmeta zaloga, po dospjecu iste.

Clanak 13.

U slu&aju spora sudit ¢e stvémo nadlezan sud u Zagrebu.

Clanak 14.
Ugovome strane prihvacaju kao bitan sastojak ovog Ugovora i odredbe iz ovog &lanka:

A) Kreditor ima pravo promijeniti iznos odobrenog kredita, skratiti rok koristenja kredita ili otkazati daljnje
koristenje kredita prije isteka roka koristenja kredita, te otkazati kredit ako se Korisnik kredita ne pridrzava
bilo koje odredbe ovog Ugovora, te ako postane kreditno nesposoban. Kreditor ima pravo otkazati kredit i
ako se utvrdi da je smanjen potraZni promet po radunima Korisnika kredita otvorenim kod Kreditora, da je
njegov ratun u blokadi ili da je doslo do nepostivanja odredbi iz akata Kreditora koji ureduju kreditno
poslovanje malog poduzetnidtva. Kreditor i Korisnik kredita suglasni su da cjelokupna traZbina Kreditora
po ovom Ugovoru dospijeva u siutaju otkaza kredita danom kada javni bilieZnik, po nalogu Kreditora
po#alje otkaz kredita, u skladu sa zakonskim odredbama o javnom biljeZnistvu, na adresu iz zaglavija
ovog Ugovora ili adresu o kojoj je Korisnik kredita uredno obavijestio Kreditora, u skladu s todkom 1) ovog
Clanka. Korisnik kredita suglasan je da tako uinjen otkaz kredita proizvodi pravne uCinke od dans predaje
preporuene posilke na podti, bez obzira da li je dostava uspjela ili ne. Otkaz Korisniku kredita &ini
dospjelom cjelokupnu trazbinu Kreditora i prema SuduZniku, zalogodavcu i Jamcu.

B) U slu¢aju da Korisnik kredita o dospijeéu ne ispuni svoju obvezu vratiti kredit, duzan je bez odgadanja
podmiriti iznos ukupno dospjele obveze prema Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju
¢e Kreditor otvoriti po dospijecu kredita i o tome ga odmah obavijestiti.

C) Na zahtjev Kreditora Korisnik kredita je duzan sklopiti ugovor o osiguranju u korist Kreditora, u svrhu
osiguranja vracanja kredita po ovom Ugovoru. Policu toga osiguranja Korisnik kredita duZan je predati
Kreditoru. Kada jedno osiguranje istekne, Korisnik kredita duan je Kreditoru dati dokaz da je obnovio
osiguranje kod osiguravajuéeg drustva prihvatijivog Kreditoru po njegovom najboljem saznanju.

Korisnik kredita suglasan je da osiguravajuée drustvo ulazi u sva prava i obveze Kreditora iz ovog
Ugovora, ako Kreditoru isplati sve dospjele trazbine iz ovog Ugovora.

D) JavnobiljeZnitke trodkove, kao i sve ostale trogkove u vezi skiapanja Ugovora i ispunjenja obveza po
ovom Ugovoru snosi Korisnik kredita. Korisnik kredita i druge osobe na strani Korisnika kredita suglasni su
i dozvoljavaju javnom bifjezniku da na zahtjev Kreditora naknadno izdaje ovjerene preslike ove isprave,
bez ogranifenja, te prihvaéaju obvezu plaéanja trogka naknadnog izdavanja ovjerenih preslika isprave.

E) Na prava i obveze ugovomnih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebake banke d.d.,
zaj;g:o s Op¢im uvjetima poslovanja Zagreba&ke banke d.d. po transakciiskim ra&unima poslovnih
subjekata.

Potpisom ovog Ugovora ugovome strane izjavijuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja
Zagrebacke banke d.d. i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. po transakcijskim radunima
poslovnih subjekata i da pristaju na njihovu primjenu. Ugovome strane pristaju da se u skladu s Opéim
uvjetima poslovanja Zagreba&ke banke d.d. na ovaj ugovomni odnos primijene | sve izmjene i dopune
navedenih Opcih uvjeta poslovanja koje budu donesene za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

F) Ugovome strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva s kojima Kreditor raspolaze.

G) Korisnik kredita obvezuje se piatiti sve eventualne poreze (porez na uslugu, porez na kamate i sl.)
kojima bude tereéen Kreditor s naslova odobrenja i naplate ovog kredita.

H) Korisnik kredita je suglasan da mu se dostava svih obavijesti, te dostava u eventualnim sudskim

Eos(;;pcima koji proizidu iz Ugovora o kreditu obavlja na adresi naznadenoj u zaglavlju ovog Ugovora o
reditu.




Suduznik i Jamac su suglasni da im se dostava obavijesti, te dostava u sudskim postupcima koji proizidu
iz Ugovora o kreditu, obavija na adresi naznatenoj u zaglaviju ovog Ugovora o kreditu i &anku 7. ovog
Ugovora, i to svakom SuduZniku i svakom Jamcu na adresu nazna&enu uz njihovo ime.

U sluCaju promjene adrese naznatene u prethodnim stavcima, Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac dostavit
¢e javnobiljeZniCki ovjerenu izjavu kojom ée se s ugovomne strane suglasiti o drugoj adresi na koju ée se
obavijati dostava obavijesti, te dostava u eventualnim sudskim postupcima.

) Za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa zasnovanog na ovom Ugovoru Korisnik kredita je duZan, na
zahtjev Kreditora, dostavljati Kreditoru svu traenu dokumentaciju.

Clanak 15. '
OSTALI UVJETI: Kreditor ima pravo promijeniti iznos odobrenog kredita, skratiti rok koristenja kredita ili
otkazati dalinje koristenje kredita prije isteka roka koridtenja kredita, te otkazati kredit ako se Korisnik
kredita ne pridrzava bilo koje odredbe Ugovora, te ako postane kreditno nesposoban. Kreditor ima pravo
otkazati kredit i ako se utvrdi da je smanjen potraZni promet po radunima Korisnika kredita otvorenim kod
Kreditora, da je njegov raun u blokadi ili da je doslo do nepostivanja odredbi iz akata Kreditora koji
ureduju kreditno poslovanje malog poduzetnistva.

Korisnik kredita duZan je redovno dostavijati financijska izviedéa i ostalu dokumentaciju na zahtjev
Kreditora. :

Clanak 16.

Ovaj Ugovor je sastavijen u 3(slovima: tri) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu .- Korisnik kredita | ostale ugovome strane na strani Korisnika
kredita suglasno izjavljuju da su progitali ovaj Ugovor i da-on u clielosti odgovara njihovoj volji, te pristaju

na njegovu primjenu xxx.

Clanak 17.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Irena Skrabi¢, voditeljica pos og odnosa COR FORTIUM j.d.o.o. .‘\\)\A

za male poduzetnike i obrtnike Marijo Palac?in. ?0% 5 £
CD o~ S
. el

Sandra . Akalovié, bankarica za male

poduzetnike i obrtnike v oo 4
Datum potpisa: (_/\ Datum potpisa:
17.06.2019. c 17.06.2019.

' SUDUZNIK:

n 00X

JAMAC: Datum potpisa:
Marijo Paladin 42’{ ' 00X
Datum potpisa: )
17.06.2019.

VLASNIK UDJELA U INVESTICIJSKOM

DEPONENT: FONDU:
XXX XXX
Datum potpisa: Datum potpisa:

XXX XXX
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Broj ugovora: 3268798580
Broj partije: 5701633493

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10, OIB:92963223473, zastupana po
Ireni Skrabié, voditeljici poslovnog odnosa za male poduzetnike i obrinike i Sandri Akalovi¢, bankarici za
male poduzetnike i obrtnike (u daljnjem tekstu:Banka),

!
COR FORTIUM j.d.o.o., Split (Grad Split), Antuna Branka Simi¢a 48, zastupan po direktoru Mariju
Paladinu MB: 04755243, OIB: 64182067486 (u dalinjem tekstu: Korisnik kartice)

Marijo Paladin, Spiit, Arnuné Branka Simi¢a 48, MBG: 0511970380102, OIB: 42313722920 (u daljnjem
tekstu:Jamac- platac) '

sklopili su u Split sljededéi

_ UGOVOR
© izdavanju i kori§tenju Visa Business kartice s odgodom plaéanja

Clanak 1.
Ugovome strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnic Banci Pristupnicu za Visa Business
karticu s odgodom pla¢anja (u daljnjem tekstu: Kartica).

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Visa Business karticu s odgodom platanja i Opéim uvjetima poslovanja Zagreba&ke
banke d.d. za izdavanje i koristenje kreditnim karticama i karticama s odgodom pla¢anja za posiovne
subjekate (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti posiovanja).

Limit potrodnje Korisnika kartice iznosi 10.000,00 kuna (u daljnjem tekstu: Limit potrodnje) te se
rasporeduje na Krajnje korisnike kartice u iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice | Banke.

Za koridtenje Kartice otvorena je partija broj 5701633493 .

Clanak 2.
Korisnik kartice je suglasan da se dospjela trazbina Banke na temelju Ugovora (trokovi u&injeni Karticom,
ukljucujuci i trodkove u€injene Karticom na ime obro&ne otplate, naknade, ostali troskovi) naplacuju
automatski izravnim terecenjem fransakcijskog ratuna Korisnika kartice svakog 25. u mjesecu (u daljnjem
tekstu: Datum dospijeca).

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice oviadéuje Banku da bilo koju svoju trazbinu iz ovog Ugovora
naplati po dospljecu iz sredstava na transakcijskom radunu IBAN HR3323600001 102624287

Ako na Datum dospijeca na transakcijskom ra&unu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke, dospjela traZbina Banke se neée
naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomi&no, a nalog za naplatu dospjele tra’bine Banke ostaje u

redoslijedu naplate po transakcijskom raéunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa
ili do opoziva od strane Banke. -

Na sve dospje.le nep_laéepe tmﬂ?ine Banke na temelju ovog Ugovora primjenjuje se kamatna stopa po
dospijecu koja se utvrduje u visini stope vaZeée zakonske zatezne kamate, te ¢e Banka obradunati i

naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u skladu s Odiukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo
razdoblje do dana plaéanja.




ObraCunata kamata po dospijecu dospijeva na naplatu 1. u mjesecu po isteku obratunskog razdoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obratunate kamate po dospijeéu automatski napladuje izravnim
tere¢enjem transakcijskog raéuna Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obradunskog razdoblja.

Ako na transakcijskom racunu  Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovolino sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele traibine Banke na ime kamate po dospijetu, dospjela trazbina
Banke ¢e se naplatiti djelomiéno, ili se neée naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trazbine
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom radunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili
do opoziva od strane Banke. .

Clanak 3. :
Za izdavanje i koristenje kartice Korisnik kartice je duzan platiti naknade obradunate u skiadu s Odlukom o
tarifi naknada za usluge Banke, vaZe¢om na dan obraguna, te sve ostale naknade u skladu s Odlukom o
tarifi naknada za usiuge Banke, vazeéom na dan obra&una.
U sluéaju realizacije obro&ne otplate putem Kartice, Korisnik kartice duZan je platiti naknadu za obro&nu
otpiatu u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZeéom na dan obratuna.

Clanak 4.

U svrhu osiguranja naplate traZbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sliede¢e instrumente osiguranja:

- 1 (jedna) bjanko zaduznica u iznosu do 50.000,00 kn (slovima: pedesettisu¢akuna ), solemnizirana od
strane javnog biljeznika
- ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke.

U svrhu osiguranja naplate tratbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac je dufan Banci dostaviti
sliedece instrumente osiguranja:

- radi naplate dospjele trazbine Banke iz ovog Ugovora Jamac se obvezuje na bjanko zaduZnici ili u
dodatnim ispravama uz bjanko zaduZnicu koju ¢e Korisnik kartice izdati u svojstvu duZnika, preuzeti
obvezu prema Banci u svojstvu jamca platca i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrZaju i obliku
ista s izjavom duZnika te potvrdena kod javnog biljeZnika.

Jamac- platac potpisom ovog Ugovora solidamo jam&i za ispunjenje svih obveza Korisnika kartice
zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti na&in kao i Korisnik kartice.

Jamac-platac daje neopozivu ugovomu oviast Banci da izvrsi naplatu bilo koje svoje dospjele, a

nenamirene tratbine iz ovog Ugovora izravnim tere¢enjem svih transakcijskih i drugih raduna Jamca-
platca otvorenih kod Banke.

U sluCaju da na radunu Jamca-platca nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele trazbine Banke u
valuti placanja, Banka je oviastena izvrsiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na tim

ratunima, primjenom kupovnog tefaja za odabranu valutu po tedajnoj listi Banke, vaZec¢oj na dan
namirenja. ‘

Jamac-platac kao zalogodavac, ovim zalaZe, te prencsi na Banku, radi osiguranja cjelokupnih traZbina
Banke temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje traZbine koje imaju s osnova svojih ratuna ili depozita

otvorenih kod Banke, kao zaloZnog vjerovnika, te ovias¢uju Banku da namiri bilo koju trazbinu iz ovog
Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijeéu iste.

Clanak 5.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa svih ugovornih strana i sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 6.



Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d.
doneseni 6. sipnja- 1999.g., te Opéi uvjeti posiovanja Zagrebaéke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom plac¢anja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane upoznate
i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim.izmjenama i dopunama.

Clanak 7.
OSTALI UVJETI: xx

' Clanak8.
Ovaj Ugovor je sastavlien u 3 (slovima:tri) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovomnu stranu .

BANKA: ‘ KORISNIK KARTICE:

Ireni Skrabi&, voditeljici poslovn nosa za male COR FORTIUM j.d.o.o.

poduzetnike i obrtnike OQQ:? Marijo Paladin, direktor
Datum potpisa: 17.06.2019.

Sandra Akalovi¢, bankarica za male poduzetnike i

obrtnike &
Datum potpisa: 17.06.2019. %/{/" :
| !

Datum potpisa:

JAMAC:
Marijo Paladin
Datum potpisa: 17.06.2019.




Obrazec zaduZnice — stranioa 1.

ZAGUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrika/naziv/ime | prezime: COR FORTIUM j.d.o.0. C
Sjedista/mjesto | adresa: Spiit (Grad Spiit), Ulica Antuna Branka Simica 48 i = S L
OIB: 84182067486

DAJE SUGLASNOST
da se rad| naplate trazbine Vierovnika: Tvrtka [li skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10
OIB: 92083223473
u iznosu glavnice od:* 19.000,00 EUR, (slovima: devetnaesttisucasura)
uvecanom za:* redovne kamate obratunate po stopi od 8,50% godisnje, fiksna, te naknade | ostale stvame trodkove
te sa zateznom kamatom po stopl od:® u visini stope zateznih kamsta odredene &ankom 20. st. 2. Zakona o obveznim

mmhnm&mkhwﬂhumulwmm\mm prava, trenutno 12,25% godi$nje,
promjenjiva.

ammwdumdwmmmwmmmmq.Mmm.wm,
znpﬂonokwirlmmxojemmmuunmsﬂhm;um:MMumm,hpl.eu].
vjerovniku.

VjarounkieovhihnnmodndﬂmHmmmmmmmmmmmpw. odnosno u
prilediogu za provedbu cvrhe Hli prijediogu za cyrhu.

m-munbAMuummMimmMMOmtmummmma.mulpmmdna

ovhovoditella po proteku roka od 60 dana od dena kada :
w"-““"““ﬂ%mumm dostavjena Financiskol agencyl (u dajnjem tekstu

Nawo]zadmumudmmmummmmldmkﬂn“nm.obv&uprownvjomvnlm

muwlmmummm.mmmkmbmmmtmms
izjavom duZnika. >

mﬁmmwlmmum”&umwmﬂamommo.mw-
mihmmmmmmmsmmmmmpmmm bifjeZnika.

Vjerovnik moe svoja prava iz ove zaduZnics prenosit ispravom na e d ki
1 tom siusaju stieca prava kofa je po ovol zaduinict Kmse verownk ) 12no ovierovien njegov patpis na druge osobe, koje

Na temelju isprava iz Sanka 214, stavak 1. | 2. Ovrinog zakona, vierovnik mode po svom izbo htievati na nadin propisan
mmmmwwmmmwmnmmﬁnmumhmrj.map;:m. "

kam%nﬂaﬁﬂmﬁmmmmmtﬁnuwnsﬂuma.meée
Sin Iﬂoceojuhﬂh m%hmaumhzmml mkﬂﬁwh “m.moje mudalaltl
nam u prema ; .2

jamca platoa i na njegov mu je zahtjev predati. ° g

Duznik 0dnosno jamac piatn je sugiasan | pristaje da mu javii bifeznik, nakon N—
odredbom Sanka 50. stavak 2. Zakona o janom ilesnstey | potvrde, izda zvomik ove zaduznice u skiadu s

Mijesto | datum kzdavanja: ’ Potpis a;
Split, 29.08.2024.

Nwm:mwnuthumnlmwmwdumluphmuummm. Rodeno ime | datum
mdu‘aumuphdu.PmniﬂauMnhM'mm
‘Uphﬂhnﬁﬂnuumtmuwlmuvﬂﬂm“hﬂumw.wmimﬁm.
=Upmugmmm1mmmmmm.lmwmmmu

* Upisati stopu zatezne kamate. :
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*

Jamac piatac: Tvrtka ili skracena twitka/naziviime | prezime: Marijo Paladin

Sledi&te/mjesto | adresa: Ulica Antuna Branka Simica 48, Spiit
OIB: 42313722920

DAJE SUGLASNOST

da se rad! naplate traZbine vjerovnika iz ove zadulnice zapljene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom tzjavom sadrZanom u ovoj zaduZnid, isplacuje vierovniku.

Mjesto | datum tzdavanje: ' Potpis jamca pigica;
Spilt, 20.08.2024. '

Jamac platac: Tvrika i m:mmnl prezime:
Slediste/mjesto | adresa:
QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi nmmmmmhlzmmmummmqt ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduinicl, Ispiscuje vierovniku,

Mijesto | datum zdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika lli skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:
oiB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vjerovnika z ove zaduinice zapijene svi moji mduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
Muammmumjmm*Mnaw.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jlamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
 Jagoda Vukovié
Split, A.B. Simi¢a2

Poslovni broj: OV-4938/2024
Ja, javni biljeZnik Jagoda Vukovié, Split, A.B. Simica 2, potvrdujem da su stranke:

MARLIO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, ULICA ANTUNA BRANKA SIMICA 48, kao
direktoru COR FORTIUM j.d.o.0., MBS 066368251, OIB 64182067486, Split, ULICA ANTUNA
BRANKA SIMICA 48, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117447794 PU

Splitsko- dalmatinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putem na danasnji dan, kao duZnik,

MARLIO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, ULICA ANTUNA BRANKA SIMICA 48, &ju

sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117447794 PU Splitsko- dalmatinska, kao
jamac platac '

podnijele prednju privatnu ispravu: Zaduknica, 29.08.2024 na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara

propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrtaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagfadi javnih biljeznika u
ovr¥nom postupku u iznosu 6d 20,00 eur uveana za PDV u iznosu od'5,00.eur. Zaratunat troSak u
iznosu od 0,50 eur uve€an za PDV u iznosu od 0,13 eur.

Split, 29.08.2024.
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BJANKO ZADUZNICA

Do!" 50.000,00 kn (slovima: pedessttisuca kuna)
] Duznik: @ Tvrika il skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: COR FORTIUM J.d.o.0.
Sjedidte/mjesto | adresa: Spiit (Grad Split), Antuna Brénka Simiéa 48

O1B 84182067486

DAJE SUGLASNOST
da se radl naplate fraZbine u fznosu od @ kn (slovima: —
: ne,
sa zateznom kamatom na ta] iznos keja tece od @__ : do dana leplate po stopi
od_ svi njegovi raduni

: xepliene
i kodbanakataduunwéanaaradﬂv-.nﬁn&una.uﬂdwuswmmmmmuavn]bpnvi.hrmosmﬂunabm
v}arovn!kg“"“ Tvrtka i skracena tvrtka/naziviime | prezime: Zagrebalks banka d.d.

Slediste/mjesto | adresa: Zagrsb, Trg bana Josipa Jelalica 10 OQIB 82063223473

Ova isprava izdaje se U jednom primjerku | ima u&nak rjedenja o ovrs kolim se zapljenjuje traZbina po ra&unu | prencsi na
ovrhovodite§a, .
Owu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznogom traZbine | podacima o.vierovniku Financljskof agencifl (u dafinjem tekstu: %
mm)ammmemwodeMMu-mmm. podtanskom
poﬂlkmnapovmmban mmmmmmmmqummmwwn
traZbina po radunu | prenosl se na vierovnika po proteku roka od 80 dana od dana kada Je isprava dostavilena Agencljl, ako
Agenclia u tom roku na zaprim! druka§u odiyku suda.
Na ovoj bjanko zaduznic! Il u dadatnim bmwnnuzn}u.hgodobnokadldub&Mnakna&m.oMpmmankumogu
gramldrugeoeobo_ u svojstvu jamaca piataca, | to devanjem plsane [zjave koja je po svojem sadrZaju I obllku ista s izjavom
U . "
Vierovnlk moZe svoja prava iz ove blanko zaduZnioe prenositi ispravom na kojo] je javno ovjerovijen njegov potpls na druge
osabe, koje u tom sludaju stietu-prava koja Je po to] lspravi imao vierovnik. ° .
Na temelju ove bjanko zaduZnics [ dodatnih isprava uz nju vierovnik moZe po svom izboru zahtevati na nadin propisan Ovrénim
zakonom, od Agenclie naplatu svoje trazbine 'od diuZnika Il Jamaca piataca, It | od ditnika | jamaca plataca.
\/jarwnﬂ(moa_aodmuhwdnmumﬂmﬂmkommmmanlou s namirena. U tom
ée sluaju Agenciia naznaditi na toj bjanko zaduZnicl znos trolikova, kamata | glavnice kojl je napiaden. Ako Je vierovnik u
cl;lpljopﬂ ﬁm svo;il traZbinu prema ovol bjanko zaduznici Agenclla ¢e obaviestlt o tome duZnika it Jamca platca | na njegov
mu je zahtjev preda . .
Ova bjankc-zaduZnica ima svojstvo avréne lsprave na temelju koje se mo2e traZiti ovrha protiv dufnka il jamaca plataca na
drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica lstintta je u pogledu svojeg sadr2aja ako Je vierovnlk naknadno uplsao Iznos traZbine kojl je manji iil
Jednak onome za koji mu je duZnik dao sugiasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog bife2nika te podatke o vierovniku.
Duinik odnosno Jamac platac Je suglasan | pristaje de mu javnl bifjeznik, nakon potvrde, ixda zvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o Javnom bifje2nitvu (+Narodne novine« 78/83., 29/84., 162/98., 18/07., 75/08.,

120/186.).

Mjesto i datum izdavanja:® Potple duZnika:
T Spilt, 17.06.2018. COR Fm
j j-d.o.0. - SPLT—

tekstu nije potrebno popuntt’

' Moze se upisati: do 5,000
4 Zatexne kamale mogu 1

i :
Napomena: znos tradbine ¢ N:\\&A/ mmnmm-amldm!’m;lﬂmiu
' +1.000.000,00 kn

Podatke pod 1., 2 | 8. popunitl dutnik
“naknadno | vierovnik prigedom Lxdavenja ove zadudnice, a moZe
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Jamac platac:
Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/iime i prazlma Marijo Paladin
Sjedista/mjesto/adresa: Split, Antuna Branka Simica 48
OIB: 42313722920
DAJE SUGLASNOST

de se radl naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zapifjene svi mojl radun| kod banaka te da se novéana sredstva s
tih raduria, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovo bjanko zaduZnidi, zravno s raduna lspiste vierovniku.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamea platea:

Split, 17.08.2019. 1 L

Jamac platac:
Tvrtka Bl skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: —
Sleditite/mjesto/adresa: —
OlB: —
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove bjanko zaduznlos zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se nov&ana sredstva s

- tih raduna, u skiadu s mojom Izjavom sadr2anom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna lsplate vierovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpls jamea platoca:

Jamac platac:
Tvrtka Ui skradena tvrtka/haziv/ime i prezime: —
Slediste/mjesto/adresa; —
olB: —
o " DAJE S8UGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika Iz ove bjanko zaduZnice zaplfjene svi mofi raduni kod banaka te da se novéana sredstva s
tih raduna, u skladu s mojom izjavom sedr2anom u ovoj bjanko zaduZnicl, Izravno s raduna Isplate vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: : Potpis jamea platca:

/

Shmlawmm“
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
MILA CIPCIC

Split, Gunduli¢eva 20

. Split, 17.06.2019.

Poslovni broj: OV-6004/2019
Ja, javni biljeznik MILA CIPCIC, Split, Gunduliéeva 20, potvrdujem da su stranke:

COR FORTIUM j.d.o.0., MBS 060368251, OIB 64182067486, Split (Grad Split), ANTUNA
BRANKA SIMICA 48, zastupano po lanu uprave-direktors MARLJO PALADIN, OIB
42313722920, SPLIT, SPLIT, ANTUNA BRANKA SIMICA 48, &ju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 113786375 PU Splitsko-dalmatinska, zastupa Drustvo samostalno i

neograni¢eno , oviastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kig putem na
danadnji dan, kao jamac platac, , : *

MARIJO PALADIN, OIB 42313722920, SPLIT, SPLIT, ANTUNA BRANKA SIMICA 48, Siju’

sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113786375 PU Splitsko-dalmatinska, kao
jamac platac : G

-podnijele prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA izdana na iznos do 50.000,00 kuna v
korist Zagrebatke banke d.d. od 17.06.2019, godine na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitals i utvrdila da ona po svem obliku odéovam
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadraju propisima o sadrZaju ovrinog
Jjavnobiljeznidkog akta. . :

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da patvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnidkog akta. Sudionici izjavijuju da pribyaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. .

Izvorna isprava izdana stranci &l. 50 st. 3 ZJB

JavnobiljeZni¢ka nagrada zarafunata po €l 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trofkova javnih
biljeznika u ovr¥nom postupku u iznosu od 100,00 kn uvetana za PDV u iznosu od 25,00 kn.

Javni biljenik
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Broj ugovora: 3309848512
Broj partije: 5702252665

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela&ica 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Sandra Miocevi¢, voditeljica poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Anamaria Rogulj, glavna
voditeljica poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

i .

COR FORTIUM j.d.o.0., Split (Grad Split), Ulica Antuna Branka Simica 48, MB: 04755243, OIB:
64182067486, zastupanom po direktoru Mariju Paladinu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent
ili DuZnik)

I!lilm-l‘lu Paladin, Ulica Antuna Branka Simi¢a 48, Split, OIB: 42313722920, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Duznik) '
skiopili su sljededi:
UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
(,Ugovor“)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos novianih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit*), a Klijent se obvezuje, pod uvietima i na na&in kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade | froskove, te

Uz Klijenta za urednu otplatu svih traZbina po ovom Ugovoru solidamo odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rje¢ Duznik oznagava i Kiijenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos
Kredit znosi EUR 14.500,00 (slovima: Cetrnaesitisucapetstoeura).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odabrava za: refinanciranje interventne kreditne partije koja nastaje dospijetem overdrafta po
Ziro racunu IBAN HR3323600001102624287 kiijenta, u iznosu od max 14.500,00 EUR.

4. Clanak, Na&in koriétenja kredita
Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, na temelju Zahtjeva za koriStenje Kredita,
dostavijenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prile datuma koristenja Kredita.
Kredit se moZe koristiti po Ispunjenju Uvjeta koristenja i to: sukcesivno.
Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne mo2e se naknadno koristiti.
5. Clanak, Rok koristenja kredita
Kredit se moze koristiti najkasnije do 30.09.2024. (,Rok koridtenja kredita“).

Iznos Kredita koji ostane neiskorigten po isteku Roka koritenja Kredita ne moze se naknadno Kkoristiti.
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6. Cilanak, Uvjeti koristenja Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:
() Dostavijen je Zahtjev za koritenje Kredita
(i) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(ili) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita*) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Placena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno koristenje u vise trangi za svaku sliedecu trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtievom za koristenje Kredita isplatom na: interventnu kreditnu partiju
nastalu dospije¢em overdrafta otvorenu kod Banke.

8. Rok i naéin otplate kredita
Kredit se otplacuje sukcesivno, u nejednakim ratama, u EUR.

Iznosi rata i rokovi dospijeéa su:
- 1.300,00 eur 01.10.2024.
- 1.300,00 eur 01.11.2024.
- 1.300,00 eur 01.12.2024.
- 1.300,00 eur 01.01.2025.
- 1.300,00 eur 01.02.2025.
- 1.300,00 eur 01.03.2025
- 1.300,00 eur 01.04.2025.
- 1.300,00 eur 01.05.2025.
- 1.300,00 eur 01.06.2025
- 1.300,00 eur 01.07.2025.
- 1.500,00 eur 01.08.2025. (,Datum kona&nog dospijeca“)

Ako Kiijent ne iskoristi Kredit u cijelosti, visina svih rata ée se korigirati razmjerno u skladu s iskoristenim
iznosom Kredita.

Otplaceni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica | kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tere¢enjem njegovog
transakcijskog ratuna IBAN HR3323600001102624287 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca iz Ugovora. U slu¢aju da izravno tereéenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijent moZe podmiriti dospjelu traZbinu uplatom sredstava na [BAN
HR8823600001000000013, model 17, paziv na broj 5702252665, o Eamu je duZan obavijestiti Banku.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi danr odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Kiijjent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeéi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeéa kredita radnim danom smatra se i subota.
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9. Clanak, Prijevremena otplata

Kiijent moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otpiatiti Kredit djelomicno ili u cijelosti i prije Datuma
konatnog dospijeca, uz pisanu obavijest dostavijanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(Obavijest o prijevremenoj otplati®). Kiijent maze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ce se iz prijevremeno otplaéenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti
razmjemo prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, podevsi od prvog dana koriétenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

u visini 7,50% godignje, fiksna.

Kamata se obracunava primjenom proporcionalne metode obrauna kamate | kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i napla¢uje se 10. dan po isteku kvartala.

11. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene traZbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obratunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamata se obratunava kvartaino, primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplaéuje se 10. dan po Isteku kvartala. Neovisno o

navedenom, Banka zadrZava pravo zahtijevati pla¢anje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje
traZbine s osnova ovog Ugovora.

12. Clanak, Naknade

Kiijent se obvezuje platiti sliedeée naknade:

- zaobradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1 .00% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmanje u iznosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada
se obratunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora
ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. U sluéaju da Ugovor o
univerzalnom paket radunu 1 ZA SVE prestane va2iti prije obraduna naknade za obradu
zahtjeva | administriranje kredita, Banka e predmetnu naknadu obra&unati u visini gore
navedene naknade,

- zaizmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta,
a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obraCunava jednokratno, a dospijeva te se
naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva
i napla¢uje se najkasnije 15. dan od datuma izdavanja fakture.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvrsenje naloga za naplatu izravnim tere¢enjem u skladu s
Odiukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZecom na dan obra&una.

13. Cianak, Redoslijed ispunjenja

U slu€aju da iznos koji Banka primi il naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ée naplatiti svoja potraZivanja prema sljedec¢em redoslijedu: (1)
troSkovi, (Il) zatezna kamata, (IIf) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redosiijedu njihovog dospije¢a, na nadin da se prvo napladuje
potraZivanje od Cijeg je dospije¢a protekio najviSe vremena.

Banka moZe promijeniti redoslijed placanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovomnih strana.
U sluaju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, primljena sredstva Banka moZe
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodeci ratuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.
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INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliedeédi instrumenti
osiguranja:

> po 1 (jedna) zaduZnica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade | ostale tro8kove, potvrdenu od strane javnog biljeznika

> Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Kiijenta ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezu
iz iste

» Izjava o zapljeni po pristanku DuZnika, fizitke osobe, u iznosu | valuti. Kredita, uveéano za
ugovorene kamate, naknade i ostale trokove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

15. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka skiapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljiedeée izjave Du2nika te
pravovaljanu dokumentaciju kojomn se one potvrduju:

M

(i)

(iii)

(iv)

(v)

Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavija posiovnu djelatnost
valjano je registriran | postoji u skiadu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;
sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u siuéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na Duznika,
odlukama sudova |li drugih nadieZnih tijela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je
DuZnik jedna od ugovomih strana; £
DuZnik je pisanim putem obavijestio Banku o svim é&injenicama i okolnostima za koje se moZe
razumno pretpostaviti da imaju utiecaj na donogenje odiuke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora;
nema materijaino zna&ajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u&inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe povezanih

osoba kojoj pripada DuZnik, ‘
b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
c) valianost, provedivost, redoslijed prvenstva ifli podetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;
nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju ili
bi mogii imati negativan materijaino znagajni u€inak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
Lnate:‘:‘pino znacajan utinak smatraju se jedan ili vise postupaka koji, pojedinagne ili zajedno, mogu
ovesti do:
a) gr:;t_a:aka postojanja, prestanka posiovanja, preustroja ili promjene viasnitke strukture
nika,
b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,
€) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,
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d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih
obveza tog DuZnika, ukljudujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
DuZnika nije mogucée utvrditi iz financijskih izvjeStaja, kao | u sluaju da DuZnik nije
obvezan sastavijati financijske izviestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima i
odredeni postupak negativan materijaino znakajan uginak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja podéetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanie ili uopée ne
posiuje s poslovnim subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta
sprieavanja pranja novca i financiranja terorizma kao &to su: pruZanje nov&arskih usluga
(stavijanje kiijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos | razmjenu sredstava npr. noviane
doznake, unovéavanje dekova, mjenjatki poslovi i izdavanje/otikup putnickih Cekova), trgovina
virtuainim valutama ili upravijanje platformama za razmjenu virtuainih valuta, te kasino koji pruZa
iskljugivo usluge intemetskog kiadenja ili nema odobrenje za obavijanje djelatnosti. DuZnik izjavijuje
da je prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da fi je registrirana ili ne) prije sklapanja
ovog Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili pocetak obavljanja iste,
bez izriCite pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.

(vil) svi podaci | isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su to&ni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(vili) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo Kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije skiapanja Ugovora;

(ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao | osobe koje su na bilo koji
drugi nagin ukljuZene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankclonirane osobe niti kr&e
Sankcije;

(x) Kredit neée biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podruéju sankcioniranih drzava, kao | za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krSenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
op¢eprihvacenim etickim vrijednostima, te okolignim i socijainim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala. :

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora,
znagajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega | grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijaino znacajnoj okolnosti i to odmah nakon 3to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procieni Banke, moglo doéi do nemoguénosti ili oteZane
moguénosti podmirenja potraZivanja Banke PO osnovi ovog Ugovora, Banka je oviadtena zatraZiti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slugaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je oviadtena otkazati Kredit; .

Duznik se takoder obvezuje bez odgadan]a pisanim putem obavijestiti' Banku o svim prbmjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba oviastenih Za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen

zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:
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() obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja | svakom svom zaduzenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug povecao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financljskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnikih vrijednosnih papira, ukijuujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovors; ’

(i) voditi posiovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezuitata poslovanja u skiadu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavijati Banci pojedinaéna financijska izvje3¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja posiovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih posiovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet posiovanja, te posiovati paZnjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovania;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrSeno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobi&ajenim komercijalnim uvjetima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(vi) osigurati da su nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postoje¢im i buduéim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim radunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduzenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(ix) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica iili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u siuéaju da djelomi&no podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nede traZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne fraZbine prema Klijentu po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju tra2binu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju da postupi protivho
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve DuZnika iz to¢ (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija sluaj povrede ovog Ugovora:

i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika;

ii.  neistinitost, netonost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukiadno ovom Ugovoru:

iil.  nastup bilo kojeg dogadaia ili okolnosti Zbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno ugroZena
ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proiziaze iz ovog Ugovora;

iv. podnoSenje prijedioga za otvaranje steCajnog ili predste&ajnog postupka ili pokretanje likvidacije

_ ili bilo kojeg drugog postupka ¢ija posliedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika, posiovnog

subjekta, odnosno stetaja potrogada fizicke osobe;

V. prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;
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vi.  pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi&no ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii.  insolventnost DuZnika;

vii.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Duznika
po bilo kojem drugom ugovoru skiopljenim s Bankom ¥/ili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplacanje, prijevremeno dospliete ili moguénost prijevremenog dospije¢a jedne ili vise
preostalih nov&anih obveza DuZnika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih novéanih obveza Duznika ili biio koje druge osobe koja s DuZnikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

X.  blokada transakcljskih ratuna DuZnika: ’

xi. statusna promjena DuZnika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasatkim pravima u DuZniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasatkih prava u DuZniku koja moZe dovesti do promjene
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan uginak na .
Duznika kao $to su, primjerice, izvia&tenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posijedica;

xiii.  nepridrZavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprieCavanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivin Sankcija;

19. Clanak, Posljedice povrede

U slucaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavljenog
poslovnog odnosa (kao &to su, primjerice, sluajevi iz &l. 19. st 1. i 2. Zakona o sprieCavanju pranja
novca i financiranja terorizma) iili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograni&enja i/ili zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je oviastena Po svom izboru, poduzeti jednu Ili vie sljedeéih radnji:

1. onemoguciti daljnje koristenje neiskoridtencg iznosa Kredita;

. otkazati ovaj Ugovor;

. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s

ovim Ugovorom uginiti odmah dospielim i plativim od strane Klijenta

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovome strane su suglasne da cjelokupna traZbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu&enom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavija
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi
upisnik. Ugovome strane su suglasne da tako u€injen otkaz Kredita proizvodi pravne u&inke od dana
predaje preporudene posiljke posti, bez obzira Je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti*) ugovorne strane e dostavljati
Jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovomu stranu navedena u zaglaviju ovog Ugovora, ili, u

slu€aju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moze vrsiti i putem drugih natina/ kanala komu nikacije o kojima je Duznik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini oviasteni radnici u §to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovome strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svako] promjeni kontakt-
podataka. - .
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22, Cianak, Ostall uvjeti

Ugovome strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijec¢u bilo koje trazbine po ovom Ugovoru siuze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaZe.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumacditi njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane niStava iii neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utlecati na valjancst i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri &éemu ée
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,

kojom ¢e se u najvec¢oj mogutoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne mo2e ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

DuZnik se odrice prava na prijeboj traZbina koje ima prema Banci s frazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava | obveze ugovomih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebatke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

23. Cianak, Mjerodavno pravo | sudska nadleZnost

Za Ugoveor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slucaju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadleznog suda u Zagrebu.
24. Clanak; Primjerci | stupanje na snagu

Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovome strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeZnikom.

KLIJENT: BANKA:
COR FORTIUM j.d.o.0. Zagrebatka banka d.d.
Marijo Paladin, direktor Sandra Miogevi¢, voditeljica posjovnog odnosa

poduzetitkog bankarstva

Datum .
potpisa:_29.08.2024,

Anamaria Rogulj, glavna voditeljica poslovnog

odnosa poduzetni¢kog bankarstva
JAMAC PLATAC:

Marijo Paladin

Datum Datum
potpisa: 29.08.2024 J potpisa:__ 29.08.2024.




Obrazac zadudnice — stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrika Ili skracana tvrtka/naziv/ime | prezime: COR FORTIUM .d.o.0.
Sjediste/mjesto | adresa: Spiit (Grad Spilt), Ulica Antuna Branka Simiéa 48 e VoL
OlB: 64182067486 : -

DAJE SUGLASNOST
daseMImmmmmmm-MWIm:mmmmmc.d.
Sjedite/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelatita 10
OIB: 92963223473
u iznosu glavnice od:' 14.500,00 EUR, (slovima: Satmaesttisucapststosura)
uvetanom za:? redovne kamate obraunate po stopi od 7,50% godiénje, fiena, te naknade | ostale stvame troSkove
te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visinl stope zateznih kamata odredene &ankom 28. st. 2. Zakona o obveznim
Mnmzawmhm-&hugmlmmmuwwmlmmmgmmMo 12,25% godiinje,
promjenjiva. i
awmwummmwmmmmmmmm.mm,
zaplﬂomsviméunikojakmkodbandmbdaum:ﬂhmudmdushjmmmmmuwdmnu,w
vierovniku.

mmmmpwuu.mmmwmmmmmmmmmum napiatu, odnosno u
pﬁ]odioguupmudmmllplhdlownpwhu.

Ovauddnhu*uummIlrmMMomkqhnamkﬂﬂmpommmlpranoulm

ovrhovoditelia po proteku roka od 80 dana-od dena keda _ Fog .
Wa).mhummmmmmwwHWm (u daljnjem tekstu

Naovojzaduﬁnhimudodahbnlmnmnuwundu!nh.Hndbbnokndldu!rkiinmndm.mmmwu

moguMidmmummm.mmmmmpmmmmlmns
izZjavom duznika. ‘

0vuz-du2mwA¢ancﬂlMmtukmnhuuﬁhdmdmmmiuunowmmwm.puhmdmnn
Mhmmmm-mﬂwanEmmm.

wemnmmwamummmmmmmmqh}wmmmm is na druge osobe,
utomsluéﬂu-ﬂ.ﬁnmvlkqn]opowqmwmm o pote i

Natemd]uhpmalzmzu.mtIz.mm,mmWMMannﬁhmm
Mnknzﬂconunodhaond]onapﬁuwnjetdbhaodﬂ:hhmmmulloddtmnl]umm.

mm&mu%n%ﬂm“mmmmmmmudiamnmﬁmm.umméa
sWuWWmmmmmm'ﬁlmwhm.Mohwnkum
namiriosvo]uumhupmrnjpmﬂlzﬂﬂu'ﬂ&M1.I2.WM,W@WOMM&N
Jamca platca | na njegov mu je zahtjev predati. '

lsprave iz &anka 214. stavka 1. |.2. zakona ovrnth . h
o X - Ovrénog imaju svoistvo ieprava na temelju koji se moke traZiti ovrha protiv

Duznik odnosno jamac piaiac je sugiasan | da mu ik, il ol =1
wmmﬂ!mﬁﬂ.Mkzzmao]mmMm nakon potvrde, izda ove zaduZnice u skiadu s

Miesto i datum izdavanja;

. Potpls duZnika:
Split, 29.08.2024. -——:_-52,4

S

Napomena: (znos trazbine upisuje se brojkom | :
mﬂh“mmu.mﬂ;uw*wn'mm“P"“‘“"'mbm!hmn. Rodeno ime | datum
1uMMnuuwﬂmmummmMuMumm,mmml

h

2
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ili skracsna tvrika/naziv/ime | prezime: Marijo Paladin

Sjediste/mjesto i adresa: Ulica Antuna Branka Simica 48, Spiit
OlB: 42313722920

DAJE SUGLASNOST

da se radi napiste tratbine vijerovnika iz ove zaduZnice zapijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
swmuomqmumnmmqumu spladuje vierovniku.

Mijesto i datum lzdavanja: : ) Potpis jamca :
Splt, 20.08.2024. _ "’"J

Jamac platac: Tvrika iii skracena tvitka/naziv/ime | prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:

(o]]:3

DAJE SUGLASNOST \
dunMinMMmthmmmmmm.nﬂ! ratunl kod banaka te da se novac s tih raduna, u
-skiadu s mojomn Lzjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnicl, isplacuje vierovniku

Mijesto | datum tadavat;js: Potpis jamca platca;

Jamac piatac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prazime:
Sjediste/mjesto | adresa;
OlB:

DAJE SUGLASNOST .
d-scrodlnwmwmzmmmmwlmojlrﬂuulkodbannmmdaunwacaﬂhméunau e
skladu 8 mojom lzjavom sadr¥anom u ovo] zadugnid, lsplacule vierovn 5

Mmlmbdtvmjuz Potpis jamca platcs:




REPUBLIKA HRVATSKA
Javnj biljeXnik X
Jagoda Vukovic . "
Split, A B, Simica 2

Potvrdujem g, sam predqjtipu'vamulsmvu ispitala‘j Utvrdila da opg Po svom obihx odgovarg
Propisima ¢ jamobmm&ldm Ispravama, 4 po Svom sadrajy Propisima o sadryajy, ov¥nog
javnobﬂjeinif.‘kog akta, : _
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